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Antoni Sotoma

Z BADAN NAD FUNKCJA I JEZYKIEM POLITYCZNYM
PRASY NIEMIECKIEJ W PRUSACH WSCHODNICH
W OKRESIE MIEDZYWOJENNYM !

Jesli sie uzna, ze sens terminu ,funkcja” wyznacza ,istota danego kie-
runku (sfery) dzialalnoéci prasy”, za$ ,jezyk polityczny, to ta czes¢ natural-
nege jezyka marodowego, ktéra dotyczy zjawisk politycznych” — wéwezas
laczne ujecie tych zagadnien okresla przedmiot zainteresowan, ktéry w bada-
niach prasoznawczych nazwano do niedawna rozwinietg formuls Lasswella®.
W tak zakre§lonym przedmiocie analizy, artyku! niniejszy stanowi probe
fragmentarycznego zasygnalizowania tylko miektérych probleméw i to nie
calej prasy, lecz jedynie tejejej czesci, ktéra z racji swej doniostosci w ura-
bianiu opinii publicznej zyskala reprezentatywne dla prowincji wschodnio-
pruskiej znaczenie®. Zaréwno w polskiej, jak i niemieckojezycznej historio-
grafii jest to tematyka uwydatniana raczej przypadkowo i marginalnie. Brak
wlasciwie nawet jednego obszerniejszego opracowania odnoszacego si¢ bez-
posrednio, w tytule, do przedmiotu badan . Mozna stad wnosié, ze studia nad
niemieckg prasa wschodniopruska ciggle nie s3 modne i zaawansowane. Ich
stosunkowo mala atrakcyjno$é w okresie powojennym wynikata przede wszy-
stkim — jak sie wydaje — z trudno$ci dotarcia do niezbednych, a rozproszo-

1 Przez termin ,,prasa a' nalezy r ie¢ w tym wypadku wszystkie te gazety
i czasopisma, ktére wydawano na terenie bylych Prus Wschodnich w interesujgcym nas
czasie, w jezyku niemieckim K a Ktére jednocze$nie w swej tresci $wiadomie uwydatnialy swa
niemieckoé¢é. W praktyce badawcze] przyjecie tego okre§lenia uzasadnione jest przez fakt,
iz na omawianym tu obszarze w okresie miedzywojennym ukazywaly sie gazety niemieckie
w jezyku niemieckim i odwrotnie, pisma nieniemieckie w jezyku niemieckim. Dopiero rozpo-
rzadzenie Prezydenta Izby Prasowej Rzeszy z 24 IV 1935r. zapowiadalto pewne zmiany w t€j
praktyce wydawniczej. Por. Archiwum Akt Nowych w Warszawie (dalej — AAN), Ambasada
Rzeczypospolitej Polskiej w Berlinie (dalej APB) 316, s. 48,

2 M. Szulezewski, Prasa i spoleczenstwo, Warszawa 1964; por. M. Kafel, Prasozrnewstwo.
Wstep do problematyki, Warszawa 1966; G. Klaus, Sprache der Politik, Berlin 1971.

3 Wbrew potocznemu mtiemaniu niemiecka prasa Prus Wschodnich nie byia zjawiskiem
jednorodnym, rozwarstwiala sie¢ ona w spos6b ziozony na wiele odcieni i kierunkéw po-
litycznych, przedsigbiorstw wydawniczych itp. W artykule nie uwzgledniono tego dzialu prasy,
ktéry W. Matul w $§lad za historiografig zachodrioniemieckg okresla mianem ,,prasy robotni-
czej”. Por. W. Matul, Arbeiterpresse in Ost- und Westpreussen, w: Jahrbuch der Albertus
Universitdt zu Konigsberg, Bd. 20, Wiirzburg 1970, ss. 86—106.

4 Bibliografia E. Wermkego — najstarsza, a jednocze$nie starannie i na biezaco anon-
sujgca najnowsze pozycje wydawnicze z historii regionu — gromadzi pod hastami badan
prasoznawczych rejestr kilkunastu opracowan waznych wprawdzie, ale luzno zwigzanych
z tymi propozycjami tematycznymi. Por. E, Wermke, Bibliographie der Geschichte von
Ost- und Westpreussen, Bd. 1, Kbnigsberg 1933, s. 325; Bd. 2, Scientia Verlag 1969, s. 161;
Bd. 3, Bonn—Godesberg 1974, ss. 290—291; Bd. 4, Marburg/Lahn 1978, s. 49; Kurt Forstreuter,
Zur Presseg ichte, w: Studien zur Geschichte P7 Hrsg. W, Hubatsch, Bd. 33, Kéln—
Berlin 1981, ss. 207—269.
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nych materiatéw zrédlowych, ktérych znaczna cze$¢ w wojennych wirach za-
gineta 5. W zbiorach polskich archiwéw i bibliotek dostepne sa znaczne zasoby
wschodniopruskich czasopism i wydawnictw zbiorowych ¢. Bardzo uzyteczne
w badamiach, szczegélnie nad problematyka funkcji i jezyka politycznego pra-
sy niemieckiej na Warmii, Mazurach i Powislu, moga okazaé¢ sig zespoly akt
czterech polskich placowek konsularnych usytuowanych w okresie migdzy-
wojennym w Etku, Kwidzynie, Olsztynie i Krélewcu. Raporty prasowe tych
konsulatéw RP, choé dzi$ réwniez niekompletne i rozproszone w réznych ze-
spolach dokumentéw rzadowych II Rzeczypospolitej Polskiej, umozliwiajg od-
tworzenie i ocene zaréwno jezyka, jak i oblicza ideowego czotowych gazet nie-
mieckich Prus Wschodnich?. Temu tez celowi sluzyé moze uwazna lektura
polskiej prasy wschodniopruskiej, przede wszystkim zasé ,,Gazety Olsztyn-
skiej”, ktéra programowo prowadzila nieustanng polemike z pogladami roz-
powszechnianymi na lamach nacjonalistycznie zorientowanych gazet niemiec-
kiej prawicy.

Mimo trudno$ei i ograniczeh baza Zrédiowa krajowa i zagramiczna jest
wystarczajgco duza, by sensownie podjaé prébe rozwiazania sygnalizowanego
tu zadania badawczego, przy czym z punktu widzenia wymogéw metodols-
gicznych niezbedne jest rozréznienie, w ramach czasowych tematu, przynaj-
mniej dwu podokreséw, odrebnych zaré6wno pdd wzgledem uktadu sit spo-
teczno-polityczmych, jak i innych dstotnych warunkéw funkcjonowania prasy.
Zgodnie z tradycjg trzeba wiec mie¢ na uwadze, wéréd najogélniejszych wy-
znacznikéw badawezych, specyfike okresu weimarskich rzagdéw republikansko-
-demgkratycznych, jak tez odmiennego od nich, a nawet pod wieloma wzgle-
dami przeciwstawnego im, ponad dwunastoletniego systemu wtadztwa naro-
dowo-socjalistycznego. Na obu tych etapach rozwoju panstwowo$ci miemiec-
kiej do§é zasadniczym modyfikacjom ulegala sytuacja polityczno-prawna ga-
zet i ich otwarto$é nma problemy spoteczno-polityczne.

Obowiazujgcy faktycznie tylko do 1933 roku artykut 118 Konstytucji
Weimarskiej (uchwalonej 31 lipca 1919 r., a wprowadzonej w zycie od 11 sier-
pnia tegoz roku), mimo iz obwieszczal wolno§é prasy i nieistnienie cenzury, do-
puszezal jednak reglamentowanie jezyka i charakteru wypowiedzi gazet, suge-
rowal ograniczenia w swobodzie operowania materiatem zdjeciowym oraz
stownym w wypadkach, gdy w gre wchodzity tre$ci brukowe i pornograficz-
ne, czyli tzw. Schund- und Schmutzliteratur 8.

Juz z chwila uchwalenia tej konstytucji, w wielu kregach politycznych
Prus Wschodnich domagano sie rozszerzenia tej, raczej tylko moralno-oby-

5 Por. Von ostpreussischen Zeitungen — Archiv. Gottinger Arbeitskreis 14, Gottingen
1960, nr 11.

6 Znaczna pomoc bibliograficzna Swiadczy w tym wzgledzie opracowanie B. Ochranowicz,
I. Suchty i J. Mir iego, Katalog Do i 1 wydawni zbiorowych bibliotek
Olsztyna, cz. 1—4, Olsztyn 1976—1978.

7 W. Wrzesinski je i $¢  odpowi iego metody: » przygotowania ba-

dacza do wladciwego wykorzystywania tych materialéw, Por. W. Wrzesinski, Ruch polski na
Warmii, Mazurach i Powilu w latach 1920—1939, Olsztyn 1973, s. 29.
8 ,,Auch sind zur Bekdmpfung der Schund- und Schmutzliteratur sowie zum Schutze

der Jugend bei &ffentlichen und Darbi he M. 1 Zu-
ldssig”. Por. Dle Ver g des D hen Reichs, Berlin 1928, ss. 40—41. Ogélny przeglad
ustawodawstwa prasowego zawiera artykul dr. L. Smolki, Sytuecje prawne prasy mniejszo-
Sciowej w Niemczech, w okresie mi Ji K ikaty Mazursko-Warminskie, 1982,

nr 4. Swoisty przewodnik po tej tematyce stanowi tez ksigzka A. Czarnika, Prase w Trzectef
Rzeszy, Gdansk 1976.
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czajowej, zasady selekcji tekstéw prasowych réwniez na inny typ zabiegéw
spoteczno-wychowawezych, a mianowicie na tre§¢ i sposéb wypowiadania sig
publicznego o ideach, osobach i instytucjach uznanych za warto$ciowe i auto-
rytatywne dla narodu i panstwa. Uzasadniano m.in. mieodzowno$¢ pafstwo-
wo-policyjnej kontroli nad istota i struktura wypowiedzi prasowych wska-
zujac, iz podobnie jak z truciznami medycznymi, ktére nie sa na rynku do-
stepne bez ograniczen, tak réwniez ,trucizny duchowe” w postaci artykulow
prasowych lub calych gazet mie powinny byé¢ czytajacym aplikowane wediug
wlasnego ,widzimisi¢” dysponentéw prasy, a wigc partii politycznycn,
redaktoréw czy tez wydawcoéw®. W efekcie tych i innych motywacji pozo-
stawiono szereg dawnych lub odpowiednio znowelizowanych aktéw prawnych,
przepiséw administracyjnych i zarzadzen policyjnych, ktére mialy stymulo-
waé i ograniczaé dziatanie i jezyk prasy °

Z punktu widzenia rozwazan nad funkcja 1 jezykiem politycznym gazet,
duze znaczenie mialo przewidywane zarzadzeniami czasowe zawieszanie uka-
zywania sie czasopism w wypadku, gdy ich treSei w opinii wiadz kwalifi-
kowaly sie pod pojecie ,zagrozenia publicznego bezpieczenstwa i porzadku”.
Po kilku latach obowigzywania, ta ,niedookreslona” podstawa motywacyjna
wymierzania sankcji zostala, wskutek miedzy innymi przeciwdziatania
Zwigzku Niemieckich Wydawcéw Gazet (Verein Deutscher Zeitungsverleger),
zastapiona rzekomo bardziej precyzyjnym okreleniem: ,Zagrozenie donios-
lych zyciowo intereséw panstwa przez iwierdzenia nieprawdziwe lub znie-
ksztalcone fakty (durch Behauptung unwahrer oder entstelter Tatsachen) .
W tej siatce pojeciowej sytuowano z reguly wykroczenia gazet lewicowych,
szczegélnie za§ komunistyeznych, ktére treScia i jezykiem swych publikacji
programowo nie zamierzaly akceptowaé istniejacego porzadku spolecznego '*
Ogblnie jednak, niemiecka prasa wschodniopruska okresu ,,Republiki Weimar-
skiej — tego panstwa, o ktérym powiadano, ze nikt go nie chcial, a wszyscy
nienawidzili”, ktére tez zlo§liwie nazywano ,republika z laski sakiewki” —
obcigzana byé moze nie tyle zarzutem sprzeniewierzania sie interesom pan-
stwa, ile opozycyjnoscia wobec jednej tylko jego formy, tzn. tej konkretnej,
weimarsko-republikaniskiej 3. Znajdowalo to swoje odzwierciedlenie w wypo-
wiedziach 4 jezyku politycznym gazet, ktére w wiekszosci wypadkéw rozmysl-

9 W. Schubert, Freie Meinungsdusserung — Freie Presse, Entstehung und Untergang
eines liberalen Prinzips, Kbnigsberg 1939 s, 94.

10 Meyers Lexikon, Leipzig 1942, Bd. 9, sp. 1242—1243.

11 Ostpreussens Presse in Krieg und Frieden 1907—1932, K&nigsberg 1932, s. 76.

12 Najbardziej dotkliwie ucierpialy wskutek tego gazety i wydawnictwa Komunistyczne
Partii Niemiec. Organem prasowym tej partii w Prusach Wschodnich byl poczgtkowo ,,Rote
Fahne des Ostens”, a nastepnie ,Echo des Ostens” wydawane w Krdlewcu w przecietnym
kilkutysiecznym nakladzie, (W 1928 r. naklad pisma mial wynosi¢ 22830 egz. Wediug danych
Sperlinga, zawartych w Zeitschriften und Zi A ten I istyczny ¢
nalezal do najpoczytniejszych gazet w prowineji, a jego nak!ad obliczany byl na 25 tys. egz)
Wedlug opinii Konsulatu Generalnego w Kroélewcu , Echo des Ostens” znajdowalo zbyt przede
wszystkim w stolicy prowincji oraz w Elblagu, Tylzy i kilku innych wigkszych miastach.
Organ prasowy Komitetu Okregowego KPD w Kroélewcu spotykaly raz po raz sankcje rzado-

we w postaci konfiskat ): u i, krétszy lub d , zakazéw wydawania. Por. AAN,
Konsulat RP w Kwidzynie, 3, s, 52—53; W. Aleksandrowicz, T. Grygier, A. Lukaszewski,
W .Wrzesinski, Kl y ruch robotniczy Prus Wsch w walce z faszyzmem (1929—1933),

Olsztyn 1959. Z. 5, s. 4, 17; por. Wojewoddzkie Archiwum Panstwowe w Olsztynie (dalej —
WAPO), Akta magistratu w Barczewie XXX/25M71 s. 1 i n.; por. tez W. Matul op. cit,, s. 99.

13 W. Herzfelde, Zur Sache., Geschrieben und gesprochen zwischen 18 und 80, Berlin
1976, s, 471,
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nie nie kryty swej nieufnosei do rzadéw demokratycznych, nie umialy takze,
a chyba i zbytnio nie chcialy, ani utrzymywaé w tajemnicy, ani przezwycie-
zaé monarchistycznych ideatéw. Jako jeden z przykiladéw wiernosci i konse-
kwencji w tej dziedzinie moze byé chociazby dzienr 27 stycznia 1929 roku
(tj. siedemdziesieciolecie urodzin ex-cesarza Niemiec Wilhelma II). Ot6z cala
prasa prowineji (poza komunistyczng i czefciowo socjaldemokratyczng) uczeila
ten dzien godmiej ,i okazalej niz wszystkie dotychczasowe $wigta republi-
kanskie” 14, Gazety ukazaly si¢ w od§wietnej szacie, zamieScilty liczne arty-
kuly wychwalajgce bylego wladce Niemiec; ryciny, zyczenia oraz wiersze na
jego cze$é zapelnilty szpalty dziennikéw i czasopism . Koncern prasowy Hu-
genberga, dostarczajac pismom prowincjonalnym gotowych materialéw infor-
macyjno-publicystycznych w formie matrye, sterowal masowa sugestia i opi-
nia, wytwarzal wokol bylego monarchy patetyczng aure, bedacg mieszaning
wielkosci, szacunku i tragizmu !¢, Sama za$§ partia Hugenberga (fj. Niemiecko-
-Narodowa Partia Ludowa — DNVP) po szczerej wewnatrzpartyjnej dyskusji
nie opowiadala sie wyraZnie za monarchiczna forma ustrojowg panstwa.
W Prusach Wschodnich tlumaczono to stanowisko wzgledami taktyki wybor-
cze], checig pozyskania gloséw miodego pokolenia, dla ktdérego instytucja kro-
lewska ,stracila charakter czego§ swietego, a stala sig raczej rekwizytem fil-
mowym” 7. Czolowy wschodniopruski polityk tej partii Wilhelm von Gayl
niejednokrotnie o§wiadczal, ze jego osobiste przekonania sg monarchistyczne,
a na gruncie konstytucji stoi tylko dlatego, ze Niemcy jako panstwo przy re-
publikanskiej zasadzie ustrojowej maja do spelnienia okre§lone zadania 8.
Stad tez w treSci gazet partyjnych DNVP, jak tez ugrupowan do niej poli-
tycznie zblizonych, watek monarchistyezny byt stale obecny i to zawsze w na-
Swietleniu pozytywmym. Z punktu widzenia wymowy ideowo-moralnej miatl
on speiniaé role kontrastu dla jezyka ironii, krytyki i obmowy — jaki sto-~
sowano dla przedstawiania ustroju parlamentarnego, konstytucji powstalej
w Weimarze i opartych o nig rzadéw republikanskich.

Majac ma uwadze takg muin. ,rozkladowa antyrepublikanska prace” pra-
wicowej przede wszystkim prasy, parlament pruski juz 11 lipca 1922 roku
zalecit rzagdowi, by monarchicznie nastawionym i wrogim republice gazetom
wstrzymaé¢ dawanie do publikacji ptatnych urzedowych reklam i ogloszen.
Nie trzeba dodawaé, iz bylo to dla niektérych gazet groine w skutkach przed-
siewziecie, gdyz odcinalo im #r6dia finansowania. I tak, na podstawie decyzji
ministra spraw wewnetrznych, srodki ptynace z tego tytulu wstrzymano,
w 1930 roku, ,,Allensteiner Zeitung”, za§ wydawanej w Pilkalach (Pillkallen)
»Ostpreussische Grenz-Zeitung” (naktad w 1923 r. — 30 tys. egz,, a w 1929 r. —
5500 egz.) cofnieto précz tego druk urzedowego ,Kreisblattu”. Na podstawie
ustawy ,,0 ochronie republiki”, tylko w listopadzie 1922 roku siedem wschod-
niopruskich gazet ukarano krétkoterminowymi zakazami drukowania. Mniej

14 Charakterystyeczne przy tym, 2e obchody dziesigte] rocznicy konstytucji weimarskiej,
przypadajace na 11 VIII 1929 r. nie wywotaly prawie zadnego rezonansu w prasie. AAN, Kon-
sulat RP w Olsztynie, 1, 5. 99.

15 Gazety powiatowe zaopatrywaty np. artykuly wstepne tytulami Ostpreussen den Hohen-
zollern, Unser Kaiser Wilhelm II, Den siebzigijihrigen Kaiser itp. Por. Ortelsburger Zeitung,
1929, nr 23, Osteroder Zeitung, 1929, nr 22, Neidenburger Zeitung, 1928, nr 26. Por. AAN
Konsulat RP w Olsztynie, 1, s. 5.

16 Przeciw propegandzie korytarzowej, pod red. J. Borowika, Torun 1930, s. 123,

17 AAN, APB, 194, ss. 187—189.

18 AAN, Konsulat RP w Kwidzynie, 11, s, 128,
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wiecej z tych samych powoddéw, a wiec antyrepublikanskich wystapien, wy-
dawny w Wystruei (Insterbeurg) ,,Ostpreussisches Tageblatt” nazbieral w pier-
wszych powojennych latach lgeznie takich kar na zakaz ukazywania sig przez
jedng czwartg roku. Podobnie ,,Oberldnder Volksblatt” (wydawany w Pasteku)
w ciggu dwoéch lat od wejscia w zycie ustawy z 21 VII 1922 roku otrzymal
takie zakazy na okres Igcznie poéitoramiesieczny.

Zarysowane tu tylko szkicowo przedsiewziecia zmierzajace do przywo-
tywania do lojalno$ci pism konczyly si¢ z reguly rozprawami sgdowymi, od-
wolywaniami, wyjasnieniami, a takze dnterwencjami na wysokim ogélnonie-
mieckim szczeblu zarzadzania — jak w przypadku ,Lycker Zeitung” lub
,Allensteiner Zeitung”, czy wreszcie ,Osteroder Zeitung” zniewazajacej bar-
wy panstwowe republiki 1°. Wszystko to krepowalo w jakim$ stopniu samo-
wole dziennikarstwa oraz ostrze demagogicznych prawicowych hasel formu-
towanych w wulgarnym i oskarzycielskim wobec republiki tonie. Wiele $wiad-
czy o tym, ze znajdowaly one podatny do percepcji grunt w Zyciu spoteczno-
-politycznym prowincji i slowa Napoleona III o prasie, jako ésmej potedze
Swiata, mialy przynajmniej pod pewnymi wzgledami mozliwosé speinienia
na omawianym tu obszarze.

Prowincja wschodniopruska obok niejednolito$ei narodowosciowej, swoi-
stego rodzaju uwarunkowan historyczno-spolecznych, wyznaniowych, gospo-
darczych i demograficznych wyrézniata sie sposréd innych terenéw nalezg-
cych do Niemiec takze znacznymi odrebno$ciami politycznymi i kulturalnymi.
W tym ostatnim wzgledzie niemals role odgrywala prasa — nazywajaca sie,
dla uwydatnienia swej doniosto$ci politycznej i imnosci ideowej na ogdlno-
niemieckim rynku wydawniczym, ,Grenzlandpresse”. Prusy Wschodnie wy-
rozniaty sie tez tym, iz wydawane w ich obrebie administracyjnym gazety
szezycity sie w wielu przypadkach diugg tradycjg. Tak oto sposréd 81 tytu-
16w czasopism przeznaczonych dla szerokich kregéw odbiorcow, ktére ukazy-
waly sie w polowie 1932 roku (nie liczac ,urzedéwek” wladz powiatowych,
wydan nadzwyczajnych oraz czasopism spoleczno-zawodowych) nie mniej niz
30% legitymowalo sie nieprzerwanym ponad pieédziesiecioletnim stazem wy-
dawniczym ®. Wschodniopruski Zwizzek Wydawecéw Gazet z okazji dwudzie-
stopieciolecia swego powstania podawal znamienne zestawienie. Wynikalo
z niego, iz czas w ciggu ktérego ukazywaly sie miejscowe pisma wymnosit: po-
nad 50 lat dla 24 tytuléw; 60 lat dla 24 tytutéw; 70 lat dla 17 tytuiéw, 80 lat

19 Ostpreussens Presse, ss. 87—90.

20 Wspdlczesnie przyjmuje sig, 2e ,prasa to ogdl zespolowo redagowanych drukdéw pe-
riodycznych, wydawanych nie rzadzie] niz raz na kwartal pod wspélnym tytulem i z nu-
meracjg biezgca w celu ksztaltowania postaw spolecznych za pomoeg informowania o faktach
i komentowania ich, a charakteryzujgcych siq znaczng aktualnoscig treSci, wszechstronnos$cia
tematyki, publiczng dostepnos$cia i rozmaito$cig odbiorcdéw. W ramach prasy wyrdznia sie
gazety i czasopisma — —. Réznica migdzy gazeta i czasopismem sprowadza sie do stopnia wy-
stepowania cech wymienionych w powyzszej definieji”. W. Pisarek, Prasa nasz chleb po-
wszedni, Ossolineum 1978, 5. 14; Spis niemieckich gazet politycznych Prus Wschodnich sporzg-
dzony przez Instytut Baltycki w Toruniu w 1929 r. obejmowal 85 tytuidw. Por. Przeciw pro-
pagandzie korytarzowej, ss. 153—160; Pewne niedokiadnoSci w wykazach pnsm pohtycznych
Prowineji wschodniopruskie] mogly wynikaé takze stad, iz wérod pr ieckich
nie bylo zgodnoSci co do okreslenia ,,prasa polityczna”. Nie bylo tez jednej obowigzujgcej
definicji dziennika. Na zasadzie komentarzy sfer miarodajnych przyjmowano np. w 1935T.
iz ,dziennikiem jest publikacja drukowana zajmujgca sie caloksztaltem zycia spolecznegn,
chotby wychodzila tylko raz w tygodniu. Natomiast pod pojecie czasopisma podpadaly te
publikacje, ktére zajmowaly sie omawianiem czy tez krytyks jedynie pewnego odcinka #y-
cia_spo!ecznego”. Por. AAN, APB, 316, s. 48.
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dla 16 tytutéw, 90 lat dla 13 tytuléw, 100 lat dla pigciu tytutdéw, 200 lat dla
jednego tytulu.

Nadto charakterystycznym rysem struktury tej prasy, nie znajdujgcym
wielkiego podobienstwa na dinnych terenach, bylo tez tg, ze od samego po-
czgtku az do kofica cechowalo ja znaczne rozdrobnienie wydawnicze. Na tle
stosunkowo stabego uprzemyslowienia prowincji, rzadkiego stanu zaludnienia
i nienajlepszej przediez sieci komunikacyjnej, nawet liczace po kilkaset miesz-
kancéw ofrodki miejskie dazyly do posiadania wlasnych gazet. Oczywiscie,
najbardziej wplywowe i najwieksze wydawnictwa mieScily sie w stolicy pro-
wincji, w Krolewcu ®!, Te lokalne periodyki, z reguly miskonakladowe, mu-
siaty korzystaé z prywatnego i spolecznego systemu dotowania ?2. Polskie ma-
terialy archiwalne dowodza, ze niektére pisma w okresie miedzywojennym
wspierano z funduszy ,,Osthilfe”, inne urzedowymi zaleceniami prenumeraty
przez instytucje uzyteczno$ci publicznej lub przez tzw. abomament zbiorowy,
co réwniez w istocie rzeczy bylo forma specjalnych subwencji®. Tak wiec
pisma, o ktéorych tu mowa, przetrwaly z niewielkimi ubytkami powojenny
okres inflacji i nawet w okresie najwickszego jej nasilenia, np. w piecdziesig-
ciotysigeznej Tylzy ukazywaly sie cztery tytuly dziennikéow, a w kilku in-
nych mniejszych nieco miastach wydawano po dwie gazety. Inflacyjny wzrost
cen papieru, farb drukarskich, kosztéw transportowych, oplat pocztowo-tele-
graficznych, jak tez innych wydatkéw produkeyjnych nie zahamowal caltko-
wicie edycji lokalnych pism ®. Naklady tej prasy obliczone ma zasieg lokalny
wahaly sie w granicach od kilkuset do kilku tysiecy egzemplarzy 2°. Jeszcze
z poczgtkiem lat trzydzestych wielko$¢ jednorazowego wydania dwoch trze-
cich pism ukazujgcych sie w Prusach Wschodnich nie przekraczata pieciu ty-
sigey egzemplarzy. W skali ogélnej dawalo to jednak stosunkowo wysoka po-
zycje gazetom terenowym, bo jesli mierzyé poczytnos$¢ suma ich lgcznych na-
kladéw, to okolo 50% czytelnikéw nalezato do tych malych gazet %0,

Jest rzecza znang réwniez, ze pisma te w codziennej pracy borykaly sie
z wielorakimi trudnosciami. Dla przyjetego tematu rozwazan wazne jest chyba

21 W 1917 r. Krblewiec mial okolo 261 tys. mieszkancéw i ukazywalo sie w nim pieé¢

ikow: ,,KOni ger All i Zeitung” (61 tys. egz.), ,,Konigsberger Anzeiger™ (33 tys.
egz.] ), ,,JXOnigsberger Hartungsche Zeitung” (11 tys. egz.), ,,KOnigsberger Tageblatt” (52 tys. egz.),
KO ger Vi (15 tys. egz.). ,,Ostpreussiche Zeitung” (36 tys. egz.). Por. Hand-

buch deutscher Zeitungen, Berlin 1917, s. 142.

22 AAN, Ministerstwo Spraw Zagranicznych (dalej MSZ), Wydzial Prasowy (dalej ‘WP),
6927, s. 267. SKrajnie nacjonalistyezne gazety prenumerowano z funduszy spoiecznych i pan-
stwowyeh, by udostepniaé je w poczekalniach urzedéw, Klubach i szkotach jako ,,Gegen-
wirkung gegen die Radikalisierung der Offentlichen Meinung”. Por. WAPO, Akta landratury
w Ostrédzie, VIIL/7/876, s. 125.

23 Abonament zbiorowy polegal na tym, ze wielcy wlasciciele ziemscy, przemystowey
(lub organizacje i zwigzki) zakupywali hurtem odpowiednig liczbe egzemplarzy i rozdawali
je darmo lub zmuszali swoich pracownikéw (czlonkéw w przypadku stowarzyszen i zwigzkéw)
do ich kupna. Ta forma subwencjonowania pism by}a poczatkowo krytykowana przez NSDAP,
pozniej jednak wydawnictwa i gazety partyjne nagminnie sie nig postugiwaly. Nawet wia-
Sciciele przedsigbiorstw malych Kupowali z wiasnych funduszy dla zalég po kilka egzem-
plarzy takich tytuldw, jak: ,Der Angriff”, ,Der Stiirmer”, ,Die Freude”, ,Das Shwarze
Korps”, ,,Schonheit der Arbeit”, ,,Kolonie und Heimat”, a takze prowincjonalng prase par-
tyijng. Por. Zentrales Staatsarchiv Potsdam (dalej — ZStAP), 62, Deutsche Arbeitsfront (da-
lej — DAF), 311, s. 25.

24 Ermlédndische Zeitung, 1920, nr 62: An die Ostpr h Zeit
25 W 1917 r. najnizszy naklad gazety w Prusach Wschodnich wynosn 750 egz, najwigk-
szy za$ 61736 egz. Por. Hand g s. XL.

26 Ostpreussens Presse, s. 14.
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to, ze zespoly redakeyjne tych gazet lokalnych byly z natury rzeczy szczuple,
brakowato w nich specjalistéw od ,wielkiej polityki”, spraw kulturalnych
i gospodarczych. Czesto tez wydawca wystepowal jednocze$nie w roli drukarza
i redaktora. W zwigzku z tym zbieranie i redagowanie lokalnych wiadomosci,
aktywizacja ogloszenl, komentowanie wydarzen dotyczacych najblizszego $ro-
dowiska oraz organizacyjne prowadzenie pisma pochlanialo tak duzo czasu
i wysitku, ze redakcje z wielkim na og6! zadowoleniem przyjmowaly do po-
wielenia {przedrukowywania) gotowe teksty artykuléw, dostarczane tanio
i szybko przez koncerny prasowe, a przede wszystkim za$§ przez osrodki opi-
njotwéreze podlegie Alfredowi Hugenbergowi 7.

W hadaniach nad funkcjg i jezykiem politycznym prasy wschodnioprus-
skiej, oddzialywanie tego koncernu zajgé musi szczegdlne miejsce réwniez
i dlatego, ze Niemiecko-Narodowa Partia Ludowa, ktérej dlugo liderowal Hu-
genberg, byla najbardziej wplywowa, najwiekszg partia polityczng prowincji.
Jej popularnosé mierzong liczba mandatéw zdobytych w wyborach do pro-
wincjonalnego Landtagu w okresie weimarskim przedstawia zestawienie 8.

Wybory do prowincjonalnego parlamentu

Mandaty zdobyte w latach
Nazwa partii

121 | 1925 | 1929 | 1033

Niemiecko-Narodowa Partia Ludowa 26 33 27 —
Niemiecka Partia Ludowa 14 17 8 —
Centrum 8 6 7 7
Niemiecka Partia Demokratyczna 6 3 3 —
Niemiecka Partia Socjaldemokratyczna 20 22 23 12
Komunistyczna Partia Niemiec 6 6 8 6
Frakcje Komunistycznej Partii Niemiec 7 7 7 —
Narodowi Socjalisci (NSDAP) —_ — 4 51
Czarno-Bialo-Czerwony Front Walki — — — 11

Jaky przewage mialy w Prusach Wschodnich partie prawicowe ma czele
z DNVP w przeciwienstwie do reszty Niemiec pokazuje zestawienie sporza-
dzone przez W. Wesslinga (podobnie jak poprzednie nie uwzglednia ona liczby
glos6w oddanych na mniej znaczgce partie, W tym tez na ugrupowania poli-
tyczne polskiej mniejszo$ci narodowej) 2°.

27 Wpiyw na prowincjonalng prase wywierat koncern A. Hugenberga m.in. przez ,Mu-
tuum Dahlehns AG” — instytucje, ktéra byla rodzajem banku zapomogowo-pozyczkowego
dla gazet. Nalezacy takie do Hugenberga tzw. Instytut Wydawniczy ,,Vera-Verlaganstalt” —
spétka wydawnicza z ograniczong odpowiedzialno$cig (Gesellschaft mit beschrinkter Haftung)
miat akcje wielu firm wydajgeych prase. Nalezgca do koncernu agencja ,,Telegraphen Union"
wydawala dla Prus Wschodnich specjalng ,,Ostpr i Land Tespond ", Przez ,,Wi-
pro” (Wirtschaftsstelle der Pravinzpresse) koncern zaopatrywal pisma terenowe w gotowy
materiat artykulowy i informacyjny. Por. R. Lewinsohn, Das Geld in der Politik, Berlin 1930,
s. 174, a takze L. Bernhard, Der Hugenberg — Konzern, Berlin 1928.

28 W. Wessling, Jahrbuch fir die Geschichte Mittel- und Ostdeutschlands, Tiibingen 1957,
5. 271 (cyt. za Archiwum Przekiadéw ZAP, nr 15, ss. 127—128).

29 Bardziej szezegblowe dane dotyczgce gloséw oddanych na partie polskie prezentuje
W. Horn, Osipr D m im Spiegel der politischen Wahlen 1921—1933, Danzig
1933, s. 11.




244 : Antoni Soloma

Wybory do Reichstagu (% uzyskanych gtoséw)

Nazwa ] 20 V 1928 14 TX 1930 31 VI 1933

partil | prysy wsch. Niemcy Prusy Wsch, Niemcty Prusy Wsch.l Niemey
DNVP 314 14,2 19,6 7,0 9,5 5,9
DVP 9,8 8,7 54 4,5 0,8 1,2
NSDAP 0,8 2,6 22,5 18,3 41,1 37,2
Centrum 7,4 15,2 1,9 14,8 7,1 15,7
DDP 3,8 4,9 2,5 3,8 0,6 1,0
SPD 26,8 29,8 21,1 24,5 19,7 21,6
KPD 9,5 10,6 11,8 13,1 12,9 14,3

Oblicze polityczne prowincji — jak widaé z zamieszczonych zestawien —
nie bylo jednolite, ale podobnie jak przed pierwsza wojng $wiatowg Prusy
Wschodnie stanowily domeng partii reprezentujacych konserwatywna mysl
polityczng. Natychmiast po zneutralizowaniu powojennych dazen rewolucyj-
nych zycie spoleczno-polityczne prowincji poddane zostalo przemoznym wply-
wom partii nacjonalistycznych i prawicowych. Olbrzymia wiekszos¢ gazet po-
litycznych — jak wynika ze spisu czasopism sporzadzonego przez polskich pra-
soznawcoéw okresu miedzywojennego — byla zwigzana z silami prawicowymi “°.
Jezyk polityczny tej prasy, poza pewnymi odrebno$ciami tematyki i form
dziennikarskiego przekazu, wyrazal program jej dysponentéow. Mozina wige
rzec, ze byl to jezyk politycany tych kéi, ktérych interesy poszczegélne redak-
cje wyrazaly i z ktoérych ideologia sie utozsamialy. Nie bedzie w tym wiel-
kiej przesady je$li sie tez powie, ze byl to jezyk partyjnej agitacjii i propa-
gandy 3.

Blizszy wglad w system wigzi gazet z partiami prowadzi do wniosku, ze
choé zalesnosci te ksztaltowaly sig do$é réznie i nie bylo prostej podleglosci
ideowo-politycznej pisma kierownictwu partyjnemu, to jednak zwigzki byly
na tyle oczywiste, a polityczne profile pism na tyle adekwatne do programu
partyjnego, ze nie moglo byé mowy o anonimowo$ci funkecji i jezyka poli-
tycznego pisma. Co wigcej, nawet prasa okre§lajaca sie jako bezpartyjna nie
wiele miata wspoélnego z apolitycznoécia, byé moze tylko tyle, ze zamiast mo-
nistycznym przemawiala eklektycznie partyjnym jezykiem 22

Ciekawe $§wiadectwo wspdlzaleznosei miedzy partia a pismem ukazuje
dokumentacja dotyczaca dzialalnosci Niemieckiej Partii Ludowej (DVP). Wy-

30 Sporzadzony przez polskich prasoznawcbéw spis wyszezegbdlnial nastepujgce kierunki
polityezne pism: centrystyezny, niemiecko-narodowy, narodowy, mieszezatiski, urzedniczy,
ludowy, socjalistyczny, komunistyczny, republikanski, stanu $redniego, prawicowy, niemiecko-
-ludowy, demokratyczny, niezaleiny i bezpartyiny. Por, Przeciw propagandzie korytarzo-
wej, 8. 135,

31 , Pierwszym celem polityki nie jest uzyskiwanie prawdziwych twierdzen o politycz-
nym stanie rzeczy. Wiasciwym celem polityki jest o wiele bardziej to, by spowodowaé okres-
lone zachowania ludzi, aby przeforsowa¢ okre$lone interesy klasowe. Polityczny jezyk i jezyk
agitacji nie stuzy w pierwszej kolejnoSci formulowaniu prawdziwych twierdzen, lecz dazg
do uzyskania wptywu na $wiadomo$é¢ ludzi, do ktorych si¢ zwracaly — —. Polityczna prawda
byla w 1933 r. po stronie KPD, polityczne klamstwo po stronle partii faszystowskiej — —.
Kiamstwo, chwilowo, w $wiadomo$ei wielu Niemcdédw odnosilo zwyciestwo nad prawda".
Por. G. Klaus, Sprache der Politik, ss. 193—194,

32 H. G. Gadamer, Rozum, stowo, dzieje. Szkice wybrane, oprac. K. Michalski, Warszawa
1979, s. 110; por. A. Czarnik, op. cit., s. 20.
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nika np. z niej, ze ksigze Stolberg-Wernigerode, zaliczany do grona liderow
tej formacji politycznej, inspirowal podnoszenie wielu tematéw na lamach
gazet partyjnych, osobi§cie dokonywal recenzji wazniejszych artykuléw o te-
matyce spoleczno-politycznej, ekonomicznej i historycznej. Wymowng ilustra-
cja powyzszej tezy moze byé list, adresowany 25 VIII 1929 roku, do redakto-
ra naczelnego , Konigsberger Allgemeine Zeitung”, dr. Miillera, w ktérym pod-
dawal redakeji gldéwne mysli do komentarzy dotyczacych stosunkéw miedzy-
partyjnych. Stolberg pisal miedzy innymi, ze nalezy pokazaé dlaczego partia
Centrum dazy do wywierania coraz wiekszego wplywu na polityke zagranicz-
ng panstwa i dlaczego rozni sie¢ w tym od koncepcji Stressemanna. Publicy-
styka gazety moglaby — zdaniem piszagcego — wykaza¢, ze w tym wszystkim
nie tyle chodzi o wzgledy merytoryczne, co o urazy miedzypartyjne. Centrow-
cy rzekomo nie mogli zapomnie¢ zalozycielowi DVP, G. Stressemannowi, ze
swego czasu byl gléwnym wodzem walki przeciwko konkordatowi. Stolberg
sugerowal réwniez, ze mozna byloby przy tej okazji atakowaé J. Wirtha, byle-
go przywodce partii centrowej i kanclerza Rzeszy w latach 1921—1922, ktory
reprezentujac lewe skrzydlo swej partii, mial jakoby w 1929 roku mysleé
o objgciu z jej rekomendacji teki ministra spraw zagranicznych przy formo-
waniu nowego gabinetu rzadowego 3. Autor streszczamych tu sugestii byl oso-
bisto$cig, uznang przez ,Konigsberger Allgemeine Zeitung” za wiarygodns,
a trzeba w tym miejscu zwréci¢ uwage na dosé specyficzne i nieczgsto spoty-
kane w praktyce zycia politycznego stosunki miedzy DVP a t3 gazets. ,Nie-
miecka Partia Ludowa w Prusach Wschodnich, przy stabo rozwinietej swej
strukturze organizacyjnej, stala prasg” — glosil komentarz jednego z ra-
portéw Konsula Generalnego RP w Kroélewcu ¥. Z innych passusow cytowa-
nego raportu (z 2011928 r.) wynika, iz w tym wypadku nie partia stanowita
o prasie lecz prasa o partii. Poglady i terminologia pisma wydawanego przez
A. Wynekena klasyfikowane byly bowiem jako ,wolne od utartych sadow
partyjnych”, a ze znajdowaly odbiorcé6w ma terenie Krélewca i péinocnej cze-
$ci prowincji, to sprawa takze nie tyle wplywéw partii co charakteru gazety,
ktora sposréd miemieckich pism Prus Wschodnich omawianego okresu wyrdz-
niala sie najwieksza objeto$cig, dwoma wydaniami (miejskim i terenowym),
przecigtnym jednorazowym nakladem 50 tys. egzemplarzy i najwigekszym ser-
wisem ogloszeniowym. Sam. A. Wyneken, ktéry ma wydawaniu pisma doro-
bit sie majatku, byl czotowym dzialaczem partyjnym niemieckich ludowcow
prowincji, byl ,,wszystkim w sferach partyjnych” — jak go okreslaly meldun-
ki polskich placéwek konsularnych . Z tych wzgledéw mozna zapewne wno-
si¢ nie tylko o daleko idacych zapozyczeniach ideowych migdzy pismem a par-
tia, ale takze o wystepujacej na co dzien zbieznosci, tozsamosci celéw i jezyka
politycznego DVP oraz jej organu prasowego.

Réznice miedzy DVP a czolowg sila polityczng prowincji — DNVP —
byly raczej drobne i bardziej natury taktycznej niz zasadniczej. Jednakze nie-
miecko-narodowi, oprocz niezle rozwinietej wlasnej struktury partyjnej, dys-
ponowali rozlegly siecig najrozmaitszych zwigzkéw kombatanckich i wojsko-
wych, organizacji spolecznych i gospodarczych, stowarzyszen kulturalnych
i miodziezowych. W konsekwencji nie zawsze bylo dokladnie wiadomo, czy
DNVP #to tylko formacja organizacyjno-polityczna, czy tez nazwa zbiorowa

33 ZStAP Deutsche Volkspartei (dalej DVP), 60 Vo 1, Bd. 11, s, 28.
34 AAN, Konsulat RP w Kwidzynie, 3, s. 49.
35 Ibidem, s. 59.

16, Komunikaty...
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dla wszystkich tych réinych zrzeszef i zwiazkéw razem wzietych %, Nie wigc
dziwnego, ze zacieral sie tez tradycyjny podzial na jej prase partyjna i niepar-
tyjna, polityczna i pozapolityczna. Z wyszezegélnionych przez A. Paczkowskie-
go pigciu typéw relacji, zachodzacych miedzy pismem a oSrodkiem politycz-
nym, wszystkie w zasadzie znajdowaly tu swoje uciele$nienie ¥. Powigzania
DNVP z szeroka baza wydawnicza byly do§¢ skomplikowane, w wielu wy-
padkach zmienne i niejednoznaczne. Byé moze wynikalo to z glosnej w tym
czasie, a potem zdezaktualizowanej, zasady taktyczno-propagandowej partii
politycznych — w my$l ktorej zadna wielka gazeta niemiecka nie powinna
byé na diuzsza mete wlasno$cia lub reprezentantka (chodzilo o jawng repre-
zentacje) intereséw jednej grupy lub jednego zwiazku, a to z tej prostej przy-
czyny, by nie zrazi¢ i nie utracié czytelnikéw %, Swiadomie wige wiele pism
zachowywato pozory niepartyjno$ci i neutralno$ci politycznej, z premedytacja
tez wiele partii nie afiszowalo sie swymi wplywami w gazetach. Réwniez
DNVP celowo starala sie z niektérymdi pismami utrzymywaé kontakty luzne
i sporadyczne, by niepotrzebnie nie uzewnetrzniaé instrumentéw swych od-
dzialywan. Za klasyczny przyktad tego typu postepowania uznaé¢ chyba mozna
stosunki panujace miedzy DNVP a tygodnikiem ,,Georgine” wydawanym przez
wschodniopruskg Izbe Rolniczg w Krolewcu *°, Pismo to powstalo w warun-
kach preorganizacyjnych partii (1824 r.)) i uwazalo sie¢ za urzedowy organ
Izby, pod wzgledem merytorycznym za§ prezentowato sobg ,,wolng trybune
wymiany poglagdéw na tematy fachowo-rolnicze” .

W okresie weimarskim ,,Georgine” wychodzita w zasadzie dwa razy w ty-
godniu, a zbyt znajdowala na terenie catej prowincji. Naklad gazety, w kt6-
rej wiele artykulow redagowali sami rolnicy, siegal, w najbardziej dynamicz-
nych okresach jej rozwoju, 62 tys. egzemplarzy ¢!. Skadinad wiadomo, ze wply-
wy w Izbie Rolniczej posiadali wielcy wiasciciele ziemscy, gdyz w Prusach
Wschodnich bylo tradycja — pisal W. Wesseling — ze wielcy wiasciciele ziem-
scy kierowali ruchem chlopskim”. Oni tez stanowili warstwe kierujagca DNVP.
Nadto przewodniczacym Izby byt wilasciciel wielkiego majatku rodowego
dr E. Brandes, jeden z lider6w DNVP, a jednocze$nie prezydent Pruskiej Gloéw-
nej Izby Rolniczej oraz Niemieckiej Rady Rolniczej. Choéby z tego zestawie-
nia faktdw i bez szczegdlowych studidw analitycznych mozna wnosié, ze insty-
tucja ta nie mogta byé ,bezpartyjnym organem intereséw rolnikéw” 4. , Geor-
gine” réwmiez w mniej lub bardziej zakamuflowanej formie wyrazata program
polityczny partii, jej stanowisko w sprawach spotecznych i gospodarczych —
bedac eksponentem intereséw bogatego, nacjonalistycznie myslacego ziemian-

36 Ibidem, ss. 59—60. .

37 A. Paczkowski, Badania historycznoprasowe w zastosowaniu do badari nad dziejami
my$li politycznej, w: Polska my$l polityczna XIX i XX wieku, t. 4. Pod red. H. Zielinskiego,
Wroctaw i in, 1980, s. 14.

38 L. Bernhard, op. cit., s. 59.

39 Izba Rolnicza byla ustawowym przedstawicielstwem zawodowym calego rolnictwa Prus
Wschodnich. Skiadki rolnikébw i dotacje panstwowe stanowily %r6dla finansowania je] dzia-
lalnoSci, Wiekszo§¢ jej pracy polegata na ocenianiu i inicjowaniu urzedowych i prawodaw-
czych rozporzadzen, Por. W. Wesseling, op. cit,, s, 264.

40 ,,Goerigine” nosita w podtytule nazwe ,lLand und forstwirtschaftiche Zeitung. Amts-
blatt der Landwirtschaftskammer fir die Provinz Ostpreussen”, Od 1924 r. zamieszczala tez
dodatek specjalny z poradami rolniczo-ogrodniczymi i domowymi,

41 AAN, MSZ (WP) 6927, s, 222.

42 W. Wesseling, op. cit., ss, 264—265.
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stwa 4, Tak wiege, tygodnik, o ktéorym tu mowa, powtarzat w réznych warian-
tach tezy dr. Brandesa: ,Rolnictwo w Prusach Wschodnich jest stuzba niemiec-
kosci”, ,,Granice wersalskie oddzielajace prowincje od kraju macierzystego sa
niesprawiedliwc$cig polityczna i przyczyng upadku gospodarczego terendw
wschodnich, ,,Pytanie co do przyszitosci regionu powinno mieé nastepujca od-
powied?: mie Polska i Prusy Wschodnie, lecz Polska lub Prusy Wschodnie”,
,Przysztoéé Niemiec lezy nie wylacznie na Renie 1 zaglebiu Ruhry, lecz
rowniez na Wisle i Niemnie”, ,Prusy Wschodnie nie moga byé dla Niemiec
straconym krajem” 44, Nie trudno zauwazyé, iz mimo pewnej indywidualizacji
byt to jezyk polityczny utrzymany w konwencji programowej DNVP i ca-
lej prawicy spotecznej.

Za bezpo$rednio i jawndie zwigzana z niemiecko-narodows partig uchodzila
»Ostpreussische Zeitung”, posiadajaca w 1921 roku najwiekszy naklad w pro-
wincji (65 tys. egz.). Ukazywata sie siedem razy w tygodniu i przez diugi
okres czasu drukowano jg w dwu wydaniach, miejskim i prowincjonalnym.
Z poczatkiem lat trzydziestych przecigtny naklad tego tytulu siegal 30 tys.
egz. Na Powislu z nurtem ideowo-politycznym partii zwigzana byta ,,Weichsel
Zeitung”, redagowana w Kwidzynie i czerpigca znaczne $rodki do swej egzy-
stencji z tzw. pomocy wschodniej rzadu Rzeszy 5. Sposréd czasopism o zasiegu
lokalnym niesformalizowang ideowo-polityczng przynaleznoéé do partii dekla-
rowaly: skrajnie prawicowy ,Oberlinder Volksblatt” (drukowany w Pasteku),
»Johannisburger Zeitung” (drukowany w Piszu), ,,Tilsiter Zeitung” (wydawa-
ny w Tylzy), ,Oletzker Zeitung” (wychodzgcy w Olecku), ,Allensteiner Zei-
tung” (ukazujacy sie od 1841 r. w Olsztynie), ,,Elbinger Zeitung” (redagowany
w Elblagu w nakladzie 25 tys. egz., wediug damnych z 1928 r.). PrzejSciowo,
mniej lub bardziej jawnie, wspéipracowaty z DNVP takze inme lokalne ga-
ety 15. Na wspoéldziatanie partii z tymi pismami brak w zasadzie — jak juz
wspomniano — jednego modelu czy jednej formuty. Wglad w fragmentaryczne
materiaty archiwalne redakeyjnej pracy ,,Allensteiner Zeitung” dowodzi np.
duzej autonomii merytorycznej i organizacyjnej pisma, ktore deklarujgc przy-
nalezno$é do partii usilowalo znalezé dostosowany do miejscowych warunkéw
sposéb wypowiedzi i kryteria selekeji tre$ci z programu politycznego. Jako
ilustracja niech postuzy wymiana korespondencji migedzy Kuno Westarpem,
jednym z prominentéw ekipy kierowniczej nacjonalistéw niemieckich
a dr. Hansem wvon Kesselem, redaktorem naczelnym , Allensteiner Zeitung”.
Ot6z w 1927 roku Kessel, niedlugo po objeciu kierownictwa gazety, zwrocil
sig w kilku listach do wiadz centralnych DNVP, a takze do zarzadu jej sekeji
katolickiej (Reichskatholikenausschuss) z prezentacja zadarn ideowo-politycz-
nych pisma ¥7. W swych uwagach nadmienial, ze otrzymane do upowszechnia-
nia materialy sa malo przydatne w miejscowych warunkach, w ktérych wpraw-

43 AAN, Konsulat RP w Kwidzynie, 3, s. 60.

44 ZStAP, 0601 Présidialkanzelei (Biiro des Reichsprasidenten), 205 (Ostpreussen), ss. 55,
156, 160,

45 AAN, MSZ (WP), 6927, 5. 267.

46 Byly to m.in. ,Bartensteiner Zeitung’ (4 tys. egz.) ,,Creuzburger Zeitung" (2 tys. egz.),
»Preus.-Litauische Zeitung" (,,Gumbiner Zeitung u. Anzeiger — 6 tys. egz), ,Ostpreus-
sisches Tageblatt” (Insterburg — 6 tys. egz.), Eylauer Kreiszeitung” (5 tys. egz), ,Rastenbur-
ger Zeitung” (4 tys. egz.), ,, Tapiauer Anzeiger” (2 tys. egz.), ,,Wehlauer Zeitung” (wraz ze
swym dodatkiem ,Allenburger Zeitung” — 4 tys. egz.) 1 inne. AAN, Konsulat RP w Kwi-
dzynie, 3, ss. 60—61.

47 ZStAP, 60, Vo2, 474, S. 51,
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dzie ,,Allensteiner Zeitung” jest najwieksza i najpowazniejsza gazetg okregu,
ale centrystyczny ,Allensteiner Volksblatt” zreczniej pozyskuje opinie ludno§-
ci, w 90% katolickiej. Z korespondencji wynika, iz w polemice z ,,Allensteiner
Volksblattem” gazeta niemiecko-narodowa krytykuje nie partie Centrum
w ogodle, lecz tylko jej lewy nurt z J. Wirthem na czele. , Allensteiner Volks-
blatt” w swej agitacji politycznej odwolywal sie do ideologii katolickiej, na-
tomiast ,,Allensteiner Zeitung” z racji odmiennej przynalesmosci partyjnej tego
czyni¢ nie mogta, jednakze, jak wyznawal jej nowy redaktor maczelny, nie
mogla tez pod zadnym pozorem pozwalaé¢ sobie na animozje do religii kato-
lickiej. Z konieczmo$ci musial wiec to byé jezyk tolerancji miedzywyznanio-
wej, co przy niejednolitej pod wzgledem wyznaniowym ludno$ci mialo tez
donioste znaczemie polityczne 8. Tego rodzaju zatozenia metodologiczne nie
obowigzywaly jednak redakeji w formulowaniu wypowiedz na tematy na-
rodowosciowe, mimo wyraznego w tym zakresie podziatu ludno$ci. Charakte-
rystyczng cechg jezyka politycznego catej niemieckiej prasy prawicowej, uzy-
wanego w kwestiach narodowos$ciowych, byla wiec stuzgca ,brutalnie nacjo-
nalistycznym celom” i znana w teorii jezyka propagandy arbitralno$¢ pojeé,
dychotomiczno$é wartoSciowan oraz selektywnos$é tresci . W efekcie réwniez
»Allensteiner Zeitung”, za dr. Zimmerem, dyrektorem olsztynskiego Heimat-
dienstu, przyjmowala dewize, ze ,w walce z polskoScia kazdy s$rodek jest
stuszny” 5. Uwydatniala si¢ ta zasada redakcyjna w funkcji i jezyku poli-
tycznym gazety, ktéora w przedstawianiu szezegdlnie spraw polskich postugi-
wala sie zespotem formul i zwrotéw, trefci i znaczen, mie majacych z reguly
nic wspblnego z obiektywnoscig relacji. I tak np. w 1929 roku, przynoszac opis
portu gdynskiego w budowie, wspomniana tu gazeta pisata: ,Port gdynski
przedstawia takze idee calego narodu i panstwowo$ci polskiej, ktéry staje sie
dla catej Europy szkodnikiem i darmozjadem’ 5!. Réwniez przy innych oka-
zjach w odniesieniu do spraw polskich i Polakéw pojawialy sig¢ stowa o jed-
noznacznej mnegatywno-moralnej kwalifikacji. ,Norgler und Schmarotzer”
(szkodnik @ darmozjad) nie byly ani jedynymi ani tez najobrazliwszymi ,schlag-
wortami” jezyka gazety, kierowanymi pod adresem Polakéw 5. Westarp znal,
rozumial i popierat dziatalno$é ideowo-polityczna pisma, przesylal adresy ka-
tolickich znawcéw problemu, mogacych w razie potrzeby, z pozycji progra-
mowych DNVP, piérem pomagaé redakciji olsztynskiej w wypelnianiu jej za-

48 Obejmujgeym np. stanowiska ko$cielne ksiezom obu wyznan wiadze panstwowe sta-
wialy wymoég ,,zachowania pokoju wyznaniowego w oddzielonej od rzeszy granicami pan-
stwowymi prowincji” ZStAP, 22220 (Reichsministerium f{ir die kirchliche Angelegerheiten —
dalej RKM), s. 0020,

49 pPor. W. Pisarek, Jezyk stuzy propegandzie, Krakéw 1976, ss. 18—22 (cyt. za L. Bed-
narczuk, Wiadza nad mowg, Pismo, 1981, nr 2, ss. 96—97),

50 Allensteiner Zeitung, 1931, nr 238 i 244: Siidostp ein pr
Por. AAN, APB, 363, s. 164.

51 Emil Ruecker, Stan prasy w Prusach Wschodnich, w: Przeciw propagandzie kory-
tarzowej, s. 122.

52 Prawomys$lno$ci programowej 2adano po 1933 roku w redakcjach nawet od personelu
technicznego i drukarskiego. W ,,Allensteiner Zeitung” w 1938 r. zwolniono z pracy S52-let-
niego zecera Duliszewskiego, ktéry przepracowal! wprawdzie w oficynie pisma sumiennie
30 lat, ale w rozmowach prywatnych z kolegami ,,objawial sympatie do Zydéw i zbyt malo
entuzjazmu do rzadu narodowo-socjalistycznego. Zadenuncjowany u miejscowego kierownika
komoérki Niemieckiego Frontu Pracy (DAF) oskarzony zostal o prokomunistyczne sympatie
i pozbawiony pracy. Por. Preussische Zeitung, 1936, nr 19: Judenfreundliche Einstellung recht-
fertlg Entlassung; por. tez AAN, APB, 321, s, 67.

Grenzpri
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dan na obszarze zamieszkalym w znacznym stopniu przez ludnoé¢ nie tylko
katolickg, ale i polska %%,

Z cytowamej wyzej korespondencji wynika, ze réowniez tego typu wspél-
praca Gstnieé musiaia miedzy Westarpem a redakcja ,,Warmii”, matego, na-
lezgcego dawniej do Centrum, pisma, redagowanego w Lidzbarku Warmin-
skim od roku 1879 5.

Pisma DNVP i DVP w kontaktach ze swymi politycznymi osrodkami dys-
pozycyjnymi mialy znaczna autonomie. ,Wir machen Politik nach eigenen
Rezept” — ofwiadczal polskiemu konsulowi w Etku redaktor miejscowej ga-
zety, co oznaczaé mialo, iz mie obowigzuja zadne szablonowe instrukcje. Prze-
waznie jednak, kierujac sie znajomo$cia miejscowych warunkéw, gazety po-
wielaly my$l i jezyk uznawanych przywodcéw politycznych lub rekomen-
dowanych przez nich central prasowych. O ile jednak w problematyce ogélno-
niemieckiej czy miedzynarodowej heurystyczny udzial prasy prowincjonalnej
byl raczej malo znaczacy, o tyle w zagadnieniach dotyczacych Polski i Pola-
kow rola jej, uzywajac termimologii Umberta Eco, uwydatniala sie bardzo
wyraznie we wszystkich trzech poziomach komunikacyjnych wypowiedz 55
Oprocz wypowiedzi zamieszezanych na wiasnych tamach powstawaly tu opra-
cowania rozsylane w postaci artykuldw do pism centralnych. Konsulaty pol-
skie dobrze obeznane z mentalno$cia wschodniopruskich sfer dzienmikarskich
nieraz formulowaly synteze wymowy ideowo-politycznej tekstéw, determino-
wanych treSciami dziatan ugrupowan prawicowych i nacjonalistycznych 5.
Cho¢ modelowane kontekstami okoliczno$ci powtarzaly one niezmiennie: ,,pol-
sko§é¢ zagraza Prusom Wschodnim”, ,,Prusy Wschodnie to nie wyspa, lecz bra-
ma Niemiec na Wsch6d”, ,rezygnacja z powrotu do granic sprzed 1914 roku
jest zdrada ojczyzny” itp. I zméw przy rejestrze tych wypowiedzi nalezaloby
siegna¢ w pierwszej kolejnosei do dzialalnodci partii niemiecko-narodowej i po-
zostajacej ma jej uslugach prasy. To wladnie ta partia prezentowata najbar-
dziej skrajny nacjonalizm i inne stronnictwa musialy sie z nig licytowaé
w wyzyskiwaniu hasel narodowych. Jej stosunek do problemu polskiego byt
miarodajny dla catej prowincji. Migedzy gazetami partii prawicowych trwalo
nieustanne wspélzawodnictwo w wyszukiwaniu modnych antypolskich sloga-
néw i watkéw 57. Wychodzageca w Ostrdédzie ,Osteroder Zeitung”, w maju 1929
roku, udzelala np. Polakom nastepujacej rady: ,Polska powinna w swoim
herbie umie§cié raczej zywigcego sig padling sepa anizeli Biatego Orla”. A po-
tem ten sam dziennik radzil juz swoim: , Niemecy musza sie staraé¢ wbié¢ klinem
migdzy Polske a pozostaly Europe. Musza cne zrobi¢ wszystko co lezy w ich

53 ZStAP, 60, Vo2, DNVP, 474, ss. 51—55,

5¢ W latach 19181933 , Warmia” ukazywala si¢ przewaznie w przecigtnej objetosci 8-12
kolumn, Jako dodatek tygodniowy zamieszczala wkiladke ,Der ermlindische Bauer” lub ., Der
Familienfreund”. Przez pewien okres doigczata tez wkladke miesieczng ,,Brmland mein Heimat-
land". Jednorazowy naklad pisma wynosil 3—4 tys. egz. AAN, MSZ (WP), 6927, s. 247; por.
tez ZStAP, 60, Vo2, DNVP, 397, ss. 8—20. :

55 Chodzi tu o nastgpujscy podzial pozioméw komunikacyjnych wypowiedzi: a — heury-
styczny (kreacyjny, odkrywezy), b — perswazyiny (wyjasniajgcy, analityczny), ¢ — propa-
gandowy (naklaniajgcy). Por. A. Paczkowski, op. cit., s. 21.

56 ,,R6wnocze$nie z wystgpieniami antypolskimi na zebraniach nastepowaly ataki w pra-
sle, ktérych do$wiadezali Polacy na Warmii, Mazurach i Powi§lu”. W. Wrzesiniski, Miedzy
II Rzeczpospolitq a Republikq Weimarskq, Komunikaty Mazursko-Warmiriskie, 1966, nr 2, s. 294;
por. tez AAN, Konsulat RP w Kwidzynie, 3, s. 59.

57 Informowaly o tym stale raporty polskich placéwek konsularnyeh. Pewne tez mate-
rialy do teJ tematyki znaleté moina w ZStAP 61, R.B. (Presse-Archiv), Bd, 144163,
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sitach, by Polske uczyni¢ u pozostalych narodéw europejskich tak znienawi-
dzong, jak na to jej barbarzynski i zdradliwy charakter zastuguje”. W kilka
miesiecy pézniej to samo pismo w trzech kolejno po sobie nastepujacych ar-
tykutach szukalo odpowiedzi na pytanie: ,czy Polska nalezy do Europy?” .
»Krwawigce granice”, , polskie niebezpieczenstwo”, ,nie naprawiona krzywda”,
,wersalskie granice cierniami w zywym ciele narodu niemieckiego”, ,precz
z korytarzem”, ,mie ma mniejszo$ci polskiej w Prusach Wschodnich, jest tylko
grupa ludno$ci méwiacej po polsku” — oto tylko niektére obiegowe zwroty
jezyka politycznego niemieckich gazet prawicowych. W stosunku do zwréco-
nych Polsce decyzjami wersalskimi terenéw prasa ta najczesciej operowala
terminem ,zrabowany teren” (geraubtes Gebiet), co oczywiscie mialo suge-
rowaé samowole, przemoc i bezprawie 5%, W powtarzalnosci tego sensu, w naj-
przeréizmiejszych zwrotach (,,polnische Raubgier” — polska drapieznosé, ,,pol-
nische Bestien” — polskie bestie, ,,sehamlose polnische Propaganda” — bez-
wstydna polska propaganda itp. (dopatrywano sig¢ metafory z rozdrapywaniem
ran, czynionej w tym wypadku po to i dlatego, by nie zabliznily sie¢ pogo-
dzeniem z losem, by opinia publiczna nie wyzbyla sie mysli odwetowej 80,
W istocie rzeczy operowanie tego typu pojeciami prowadzilo do samooklamy-
wania sie spoleczenstwa, a ze czyniono to systematycznie i masowo — pewne
przekonania urastaly do wartosci dogmatu ®. Melchior Wankowicz dostrze-
gajac to zjawisko, z gorzka ironig stwierdzal jednocze$nie, na przykladze ,,Jo-
hannisburger Zeitung”, nastepujace pod wplywem sytuacji migdzynarodowej
nikle zlagodzenie antypolsko$ci dziennikarskiego przekazu. Wyrazaé¢ sie to
miato w tym, ze wspomniane pismo zaczelo serwis informacyjny z terendéw
polskich zamieszczaé nie pod tradycyjnym stalym tytulem Aus den geraubten
Gebieten, lecz w rubryce pod nazwag Aus den entrissenen Gebieten 2. W rze-
czywisto$ei i logika tej nowej formuly wprowadzala w $wiadomo$é spoleczng
sugestywne zafalszowania, wyrazajgce sie miedzy innymi w milezaco przyj-
mowanym zalozeniu o tozsamosei odlgczonych ziem z pozostalymi terenami
niemieckimi, o istniemiu pierwotnej nierozerwalnej calosci itp. W kazdym razie
byly to stlowa budzace my$l o powrocie do status quo ante. ,,Was deutsch war,
muss wider deutsch werden” (co bylo niemieckie musi zndéw staé sie niemiec-
kie) — glosita stynna dyrektywa Hindenburga — cieszaca sie szczegolnym
uznaniem i rozglosem w prasie wschodnioniemieckiej %.

Zakladajac z géry pewne uproszczenia, rzec mozna, iz jezyk prawicowej

58 E, Ruecker, op. cit., s. 122.

59 AAN, MSZ, 4774, s. 47. Por. AAN, Konsulat RP w Kwidzynie, 3702 (mikrofilm zawie-
rajacy przeglady prasy niemieckiej dokonywane przez Konsulat gléwnie w aspekcie spraw
polsko-niemieckich).

60 ,,Cel musi byé: niemieckie, niemieckie i j raz niemieckie i mysl musi trwaé 2z
granice z roku 1914 znéw zostana odzyskane”. AAN, Konsulat RP w Olsztynie, 2, s. 34; Gazeta
Olsztynska polemizujgc z prasg niemieckg dowodzita (nr 297 z 30 XII 1932 r.), ze potrzebna
jest nie rewizja granie, lecz ,rewizja pruskiej «Polenopolitiks i rewizja calej niemieckisj
«Hetzpropagandy», rewizja pojeé politycznych, k i icznych hasel! o «geraubte
Gebiete»”, AAN Konsulat RP w Kwidzynie, 76, s. 16,

61 W jednym z raportow polskiej stuzby dyplomatycznej czytamy na ten temat: ,,Zréd-
lowosc argumentéw przedstawia w1e1e do zyczenia. Jeden powoluje sie na drugiego przyjmu-
jac jego twier ia jako ud a wartosé takiego choéby zupelnie bezpodstawnego
twierdzenia, skoro obiegnie wiele takich dziet (gazet i artykuléw — AS), wzrasta do war-
toSci dogmatu”. AAN, APB, 816, ss. 80—81.

62 M, Wankowicz, Na tropach Smetka, Warszawa 1959, s, 138,

63 AAN, K lat RP w Kwidzynie, 11, s, 39,
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prasy wschodniopruskiej antagonizowal stosunki narodowo$ciowe i nie stuiyl
budowie wiezi porozumienia z Polskg. To samo choé¢ mniej kategorycznie
stwierdzi¢ wypada w odniesieniu do prasy partii Centrum, ktéra dysponowata
nie tylko potezng w pelnym tego slowa znaczeniu baza wydawnicza, ale takze
cieszyla sie ustabilizowana pozycja polityczna przez caly okres republiki wei-
marskiej. Juz w 1905 roku Centrum posiadalo w Niemeczech 410 czasopism
(podczas gdy np. SPD miala ich tylko 65). W 1927 roku gazet centrowych bylo
juz ponad 500, 2 w roku 1932 niektére statystyki wykazywaty nawet 603 tytuly
nalezace do tej partii. Socjaldemokratyczna Partia Niemiec opierala swoje od-
dziatywanie w tym czasie tylko na 135 tytulach. Wielu znawcéw problemu
sklania sie do powiekszenia przytoczonego tu centrowego stanu posiadania
prasowego, nieomal o sto procent, biorgc pod uwage to, ze liczne pisma, ktére
w tytule lub podtytule przyznawaly sie do katolickich, religijnych, kosciel-
nych stowarzyszen i organizacji, stanowily w istocie réowniez transmisje cen~
trystycznych tresei ideowych, mimo iz nie glosily tego ,urbi et orbi” .

W 1817 roku, w Prusach Wschodnich, z partia Centrum zwigzane byly
cztery wydawnictwa, obejmujgce swoim zasiegiem Warmie i PowiSle, tj. tere-
ny, na ktérych zwartymi enklawami zamieszkiwala ludno§é¢ wyznania rzym-
sko-katolickiego. Przez caly okres rzadéw republikanskich funkcje podstawo-
wych organdéw prasowych na omawianym tu terenie pelnity: , Ermléndische
Zeitung” oraz ,,Allensteiner Volksblatt”. Popularna ,ermlanderka” wychodzila
w Braniewie poczatkowo siedem, a nastepie szes¢é razy w tygodniu i zasie-
giem swym obejmowatla caly region warminski. Naklad gazety wynosit 10 tys.
egz. w 1921 roku, 45 tys. egz. w roku 1923, a w latach péZniejszych wielko§”
nakladu wahala si¢ w granicach 5—10 tys. egz. Gazeta zwigkszata raz w tygod-
niu swa objetoéé o dodatek ,,Ermlindische Heimat” (Warminski Kraj Rodzin-
ny) lub o inng wktadke .

,Allensteiner Volksblatt” wychodzil w Olsztynie od 1892 roku w prze-
cietnym jednorazowym nakladzie (okresu powojennego) 4—5 tys. egz. (W 1921 r.
naklad pisma wynosit 3 tys. egz., za§ w 1928 r. — 6 tys. egz.). Dziennik adre-
sowany by! do mieszkancéw poludniowej czesci Warmii. Jego odbiores, podob-
nie zresztg jak i pozostalych pism centrowych, byli czytelnicy rekrutujacy sie
sposrdd rolnikéw, urzednikéw, duchowieristwa oraz cztonkéw licznych stowa-
rzyszen i organizacji wyznaniowych %,

Z Centrum zwigzana byla réwniez ukazujaca sie w Sztumie ,,Stuhmer
Zeitung” oraz redagowana w Ornecie i Dobrym Mie§cie ,,Wormditter Zeitung”
(1,4 tys. egz. nakladu w 1921 r)) i ,,Guttstidter Zeitung” (1,3 tys. egz. nakladu
w 1928 r.). Wymienione pisma miaty w stosunku do spraw polskich poglady
przewaznie krytyczne, a w wielu wypadkach nawet zloSliwe i wrogie. Juz
1922 roku ,,Gazeta Olsztyniska” uskarzala sie, Ze prasa centrystyczma ,zwalcza
katolicka Polske wiecej niz gazety inmowiercéow i socjalistow” 67, Oceniajac
stosunek ,,Allensteiner Volksblatiu” do spraw narodu i pafstwa polskiego
Konsul RP w Olsztynie stwierdzal: ,,gazeta toczy walke z wszystkim co polskie
na réwni z pismami innych stronnictw prawicowych” 8, Podobng oceng wy-

64 Brockhaus Konv. Lexikon, Berlin 1935 (15 Auf), Bd 20, hasto: ,,Zentrumspresse”.

65 Handbuch der deutschen Tagespresse, Berlin 1937, s. 127. Por. AAN, Konsulat RP
w Kwidzynie, 3, s, 49.

66 AAN, MSZ, 6937, ss5, 242~—243.

87 Gazeta olsztyﬁska 1922, z. 22 1II: Walka centrowcéw przectw Polakom,

68 AAN, MSZ, 6927, s. 267.
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stawiono ,Ermléndische Zeitung”, ktérej nastawienie do ogélnych spraw pol-
skich oraz mniejszo&ci polskiej w Prusach Wschodnich byto z reguly nieprzy-
chylne. Czasem jezyk polityczny atakow prasy centrowej przeciwko polskoSci
sprzeniewierzal sie jezykowi i zasadom religii chrzesaijanskiej. Oto np. ,,Allen-
steiner Volksblatt” w numerze 22 z 1922 roku pisal: , Kochaé Polakéw byloby
heroizmem, na ktory tylko $wigty moze si¢ zdobyé, lecz nigdy zwykly czlo-
wiek”. W innym znéw numerze glosil: ,MiloSei narodéw nie ma, jest tylko
interes do narodu innego. Zaden naréd nie czyni niczego z miloéci” *°. Znajac
jezyk @ zawartosé ideowa tej prasy, dziatacz polonijny ks. Styp-Rekowski przy-
pominal! miedzy innymi wypowiedz biskupa framcuskiego ze Strassburga —
J. E. Rucha: ,,Jezeli gazeta jest katolicka, to nie glosi ona wojny wewnetrznej,
lecz miloéé bratnig” . W tych kategoriach oceny nie zawsze mogly sie¢ mie§-
cié¢ gazety wschodniopruskiej partii Centrum.

Doj$cie Hitlera do wtadzy wprowadzito istotne zmiany takze w ukladzie
warunkéw polityczno-prawnych. W miare utrwalamia sie wpltywéw NSDAP,
mysli Mein Kampfu stawaly sie stopniowo prawem, a dotyczyly one réwniez
nowego usytuowania roli i miejsca prasy w zyciu spolecznym. Hitler bowiem,
juz na samym poczatku swej kariery politycznej, wyznawal zasade, ze ,pan-
stwo ma obowiazek nadzorowaé wychowanie i zapobiegaé¢ kazdemu ekscesowi
na tym polu. Panstwo musi mieé¢ tez przy tym na uwadze szczegélnie prase,
poniewaz jej wplyw na ludzi jest bezwzglednie najsilniejszy ——, jesli wiec
gdziekolwiek, to napewno nie tu panstwo powinno zapominaé, ze wszystkie
$rodki muszg stuzy¢ jednemu celowi — —. Panstwo musi sobie zatrzymaé z bez-
wzgledng stanoweczo$cig ten $rodek wychowania mas, zabezpieczyé i postawié
go w stuzbie paistwa i narodu” 7. Autor Mein Kampfu przestrzegal, aby pan-
stwo nie dalo sie ,,omani¢ i wprowadzi¢ w blad przez blage o tzw. wolnoSci
prasy”. W samej za§ doktrynie politycznej narodowego socjalizmu rozrézniano
za A. Rosenbergiem ,,wolnosé od czego i wolno§é¢ do czego”, Ale uczono i pro-
pagowano przede wszystkim pojecie wolnosei ,,do czego$” (frei werden micht
von, sondern fiir etwas) 2. Wolnoé¢ prasy w tym znaczeniu ujmowano jako jej
mozliwo$é i zdolnosé do twoérezej stuzby ma rzecz narodu i panstwa, ,,a to prze-
de wszystkim w dziele wychowania nowego czlowieka” i , w wiezi z naro-
dem” (Freiheit in Bindung an das Volkstum). E. Jiinger wyjasnial rzecz obra-
zowo: ,Dawniej kazdy mogt robié co chee, podezas gdy w nowych Niemczech
kazdy musi robi¢ to, co stuzy wszystkim, co wszystkim na dobre wychodzi” 7.
Inne sg czasy i inna jest wolno§é prasy, ttumaczomo w Ministerstwie O$wiece-

69 Cytaty za Gazetg Olsztynska, 1922, nr 90.

70 Pelny Kkatalog kryteriéw katalicko$ci gazety w tym ujeciu przedstawial sie¢ naste-
pujgco: ,Jezeli gazeta jest Katolickg, to nie poddaje ona w watpliwo§é swojej wiary, lecz
ja umacnia. Jezeli gazeta jest katolickg, to nie glosi ona wojny wewnetrznej, lecz miloié
bratnig. Jezeli gazeta jest Kkatolickg nie stuzy ona egoistycznym interesom jednostki lub
partii, lecz szuka dobra ogélnego. Jezeli gazeta jest katolickg, tedy — poniewaz nasza nauka
pomiedzy innymi obowigzkami podnosi milo$¢ ojczyzny — nie pozwala jej bluZnié, Jezeli
gazeta jest katolicka, to nie pomija ona pogardliwie kofciola ani go nie 12y, lecz broni w nim
z dziecigcym oddaniem w réwnej mierze Matki dusz odrodzonych w Krwi Chrystusowej i tej
sily spolecznej, ktéra wiecej niz wszelka inna uczynita dla cywilizacji, ojczyzny i ludzkosci”.
AAN, APB, 2088, s. 309.

71 A. Hitler, Mein Kampf, Berlin 1933, s. 264.

72 A. Rosenberg, Der Mythus des 20. Jahrhunderts, Berlin 1939, s. 53.

73 OkreSlenie takie mozna uznaé za jedng z odmian tezy: ,,wolno$¢ znaczy to, ze kazdy
moze robi¢é wszystko, co mu nie jest zakazane”. Por. E, Jinger, Der Arbeiter, Hamburg
1933, s. B85,
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nia Publicznego i Propagandy, a stosujac ,barwy ochronne” 7 dla planowego
wprowadzenia w zycie 23 punktu programu partyjnego NSDAP z 24 lutego
1920 roku, wyjasniano, iz nie moze w III Rzeszy by¢ tak, jak w Republice
Weimarskiej, gdzie nawet rzad byt w duzym stopniu odpowiedzialny przed par-
lamentem, a prasa przed nikim. W jednej z rozpraw doktorskich na uniwersy-
tecie krélewieckim uzasadniajgcych sensowno$é 23 punktu programu NSDAP,
przyjeto jako motto i pointe sformulowanie Heinricha v. Treitschkego: ,nie
jest wstydem dla wspdlczesnofcd, ze my w kohcu nasze wspodlne sprawy roz-
wigzujemy przez wspblne myslenie d dzialanie, ze chetnie poswiecamy nasze
upodobania [demokratyczne — AS], gdy chodzi o nasz nar6d” ™. Tak wige,
reglamentacja wolno$ci prasy stala sie czeScig sktadows ogdlnego wieloptasz-
czyznowego procesu ujednolicania (Gleichschaltung) Zycia spoleczno-politycz-
nego w Trzeciej Rzeszy” 7®. Wydano liczne akty prawne budujgce caly system
polityeznego i organizacyjnego kierownictwa prasg. W odniesieniu do prasy ko-
munistycznej i lewicowej nie chodzilo tym razem o ,dorazne kneblowanie ust”,
lecz po prostu 0 jej rozwiazanie i likwidacje ”?. Wraz z wydanym w dniu
14 lipea 1933 roku panstwowym zakazem dziatalnogei partii, rowniez gazety za-
kazanych partii zostaly rozwigzane lub zmienily wydawcéw. Cze$é pism spot-
kat ten los juz w okresie, kryzysu gospodarczego lub z chwilg tzw. dobrowol-
nego rozwigzywania sie zwigzkéw politycznych. Nastepowal gwaltowny proces
przeprofilowywania sie programowego gazet. Spoéréd wychodzacych w 1932
roku 4647 niemieckich gazet, tylko 1814 klasyfikowano jako bezpartyjne, z par-
tyjnych za§ mogly pozostaé tylko te, ktére byly synonimem ,,odrodzenia na-
rodowego Niemiec” — a wiec przede wszystkim 121 tytuiéw prasy NSDAP 8.

74 Zwrotu ,barwy ochronne” uzyto w znaczeniu jakie mu nadaje W, Wiadyka w pracy
Stan badan nad historiq prasy a badania dziejéw polskiej myslt politycznej, w: Polska mysl
polityczna XIX i XX wieku, s, 27.

75 W. Schubert, op. cit,, s. 107; Punkt 23 programu NSDAP (z 24 II 1920 r.) glosit ,,Zgdamy
podjgcia ustawowe] walki przeciwko rozmys$lnemu politycznemu kiamstwu i rozpowszechnia-
niu go przez prase. Aby umozliwié tworzenie niemieckie] prasy 2adamy:

a —- wszyscy redaktorzy i wspélpracownicy pism ukazujgeych sie w jezyku niemieckim
muszg byé wspéiplemiericami (Volksgenossen);

b — pisma nieniemieckie muszg otrzymaé wyrazne zezwolenie, aby mogly wychodzié, nie
moga byé jednakowoz drukowane w niemieckim jezyku;

¢ — jakikolwiek finansowy wspéludziat w gazetach niemieckich, lub wywieranie na nie
wplywu przez osoby nie bedjce Niemcami ma byé ustawowo zakazany. Zadamy jako kary
za przekroczenie tych postanowieri zamknigcia odnosnych przedsigbiorstw gazetowych. Nalezy
zabroni¢ dziennikéw, ktére dziataja na szkode ogblu. Zadamy podjgeia ustawowej walki
przeciwko kierunkom w sztuce i literaturze, ktére wywierajg rozkladowy wplyw na zycie
narodowe oraz zamknigcie wszystkich imprez, ktére sg sprzeczne z powyizszymi Zadaniami’.
AAN, APB, 316, ss. 48—52.

T A. Czarnlk, op. cit., s. 7. .

T W Prusach Wschodnich juz w drugiej polowie 1932 roku terror bojéwek hitlerowskich
uniemozliwial normalng prace wydawnictwom gazetowym SPD i KPD, ,Oddzialy SA doko-
nywaly napadéw na personel redakeyjny, lowaly pomi 1ia  biurowe, utrudniaty
kolportaz prasy. Juz 27II11933 r. zamordowany zostal przez SA Walter Schlitz (1897—1833), ogdl-
nie ceniony redaktor i dziatacz lewicowy. W trakcie nocy prébnej diugich nozy (1 VIII 1932)
cigzko poraniony zostai Otto Wyrgatsch — redaktor i popularny przywédea robotnikéw Kro-
lewea. Od wybuchu bomby podiozorej o godz. 3.00 w dniu 10 VIII 1932 r. pod wydawnictwo so-
cjaldemokratyczne w Elblagu zostal powaznie uszkodzony nie tylko sam obiekt ataku, lecz takze
wyleciaty szyby we wszystkich okolicznych domach”, Komunistyczne wydawnictwa partyjne
oficjalnie przestaly funkejonowaé z chwilg konfiskaty majgtku KPD, dokonanej przez hitle-
roweéw na podstawie ustawy z dnia 26 V 1933 r. ZStAP, Reichsministerium des Innern (dalej —
RMdI), 25730, np.; Pismo F. Larssena, posla do Reichstagu, dzialacza SPD skierowane do
kanclerza rzeszy. Por. W. Matul, op. cit., ss. 100—103.

78 Zeltspiegel, 1932, nr 14, s. 5 i n; A, Czarnik, op. cit,, s, 20, podaje nieco inne dane.
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Pozostale pisma musialy sie uczyé ducha odnowy przede wszystkim przez uzna-
nie nowych wedzidel organizacyjno-prawnych oraz narzuconych tresci i for-
mul jezyka partyjnego NSDAP 7%, Organizacyjne ujednolicenie przebiegalo
do$§¢ sprawnie. Nazistowski Eher Verlag, ktéory w 1933 roku kontrolowat tylko
2,5% niemieckiej prasy, w kilka lat péiniej przejal ja nieomal w catosei
(92,5%) %. Izba Prasowa Rzeszy ,,w imie koordymacji dzialan” skupila wszyst-
kie czynne w branzy zwigzki i organizacje 8. Ujednolicanie fre$ci gazet i ich
jezyka politycznego nie zawsze sie udawalo w pelni. Instrukcja ministerstwa
propagandy z 22 pazdziernika 1936 roku stwierdzila miedzy innymi, ze w pra-
sie ukazuja sie jeszcze informacje i relacje, ktére ,cechuje samobdjczy obiek-
tywizm” %2,

»Wraz z uplywem lat ten samobdjczy obiektywizm — pisze Andrzej Czar-
nik — stawatl sie coraz rzadszy, by wreszeie zupelnie zniknaé”. )W ciggu dwu-
nastu lat rzadéw hitlerowskich wydano od pietdzesieciu do osiemdziesigciu
tysiecy instrukcji prasowych”. W ich wyniku miedzy innymi, dokonala sie
standaryzacja zasadniczych watkéw treSciowych prasy, a takze znaczne ujed-
nolicenie jezyka politycznego, podstawowych jego twierdzen, wyrazen i pojec.
Przez tworzenie i upowszechnianie nowych stéw, przewarto§ciowywanie i usei-
§lanie lub poszerzanie ich znaczen, szczegblnie czeste uzywanie niektérych
zwrotéw 1 okre§len — powstalo co§, co filolog Victor Klemperer, bodajze jako
pierwszy, nazwal jezykiem Trzeciej Rzeszy (uzywajac do tego okreSlenia ana-
logii i tacinskich stéw: Lingua Tertii Imperii). Czesto tez utozsamia sig ten
jezyk z rozpowszechmionym przez George Orwella pojeciem nowo-mowy, ale
chronologicznie rzecz biorae trzeba pozostaé przy okre$leniu pierwoinym, uzna-
jac za dopuszezalne co najwyzszej wymienne uzywanie dwoéch terminéw a mia-
nowicie ,,jezyk III Rzeszy” d ,,jezyk narodowego socjalizmu” 8. Ujednolicanie
jezyka stuzyé mialo unifikacji myé$lenia 8. Victor Klemperer, profesor roma-

79 O nowej ustawie prasowej z 4 X 1933 r. pisze m.in., W. Wrzesinski, Akcja germaniza-
cyjne ma Warmii, Mazurach i PowiSlu w okresie rzqddéw hitlerowskich (1933—1939), Komuni~
katy Mazursko-Warminskie, 1961, nr 3, s, 417.

80 Peter de Mendelsohn, Zeitungsstadt Berlin 1959, s. 320; Narodowi socjaliSci przyjmo-~
wali za bezeen akcje 2ydowskich firm wydawniczych. Przyjgli tez pod naciskami polityecz~
nymi koncern prasowy Hugenberga, do ktérego na omawianym tu terenie nalezala tak’e
przez pewien ¢zas kontrola nad ,,Allensteiner Zeiteung’. Pismo to bylo poczatkowo wiasno-
§écig firmy prowadzone] przez rodzine W.E. Harich lecz w maju 1823 r. wskutek trudnofci
organizacyjno-finansowych przeszio w rece niemiecko-narodowego konsorcjum wystepujacego
pod nazwg: Nowy Niemiecki Zwigzek Prasy Poludniowo Wschodnich Prus (NDPV). Pod Kko-
niec 1932 r. sytuacja gospodarcza pisma zndéw zagrazala jego dalszej egzystencji. Por. List
radcy sgdu okregowego w Gizycku Homma do W, v. Gayla i Gottheimera. ZStAP, 1501, RMdI,
25730, s. 183 i n.

81 Reichsgesetzblatt, hrsg. vom Reichsministerium des Innern, Berlin 1833, s. 659, poz. I.

82 A. Czarnik, op. cit.,, s. 145,

83 Cornelia Berning, Vom «Abstammungsnachweis» zum «Zuchtwart» Vokabular des Na-
tionalsozialismus. Mit einem Vorwort von Werner Betz, Berlin 1968, s. 5. ,,0d pewnego czasu
za pomoca terminu «nowo-mowa» okrefla sig jezyk zmonopolizowanej przez panstwo propa-
gandy politycznej w spoleczenstwach zamknietych rozumianych w sensie Popperowskim, tzn.
jako przeciwienstwo open soclety i temu wiasnie problemowi podwiecona zostala ogblnopolska
sesja naukowa zorganizowana z inicjatywy dr Jolanty Rokoszowej w dniach 16 i 17 stycznia
(1981 r.) przez NSZZ «Solidarno$¢» Uniwersytetu Jagielloiiskiego”. Skrotowe omowienie tej
sesji wraz z literaturg przedmiotu prezentuje Leszek Bednarczuk (jeden z referentbw kra-
kowskiego sympozjum) w artykule Wiadza nod mowq, Pismo, 1981, nr 2, ss, 93—101.

84 G. Klaus, op. cit., s, 257, przypomina np., e dyskryminacja okre§lonych stdéw pro-
wadzi do dyskredytacji okreslonych poje¢, to za§ z kolei wplywa deprecjonujgco na procesy
1 zjawiska, do ktérych sie te pojecia odnoszj.
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nistyki uniwersytetu drezdenskiego, pierwszy dokumentator tego zjawiska, wy-
dalony za zydowskie pochodzenie z uczelni, notowal — w dzienniku spostrze-
zen, ktéry wraz z nim przetrwal wojne -— miedzy innymi: ,Jezyk Trzeciej
Rzeszy to mowa zebraczo uboga. Ubdstwo jej jest cechg zasadnicza. Powody
tego ubdstwa zdaja sie byé jasne. Az do ostatniego detalu zorganizowana ty-
rania czuwa nad tym, aby doktryna narodowego socjalizmu we wszystkich
swych punktach pozostala nie sfalszowana. Dotyezy to takze jezyka. Ten jezyk
byt ubogi nie tylko dlatego, ze wszyscy byli zmuszeni stosowaé sie do jego
wzoru, lecz przede wszystkim ze wzgledu na fakt, ze umyélnie ograniczal sie
do wyrazania jednego tylko aspektu ludzkiej istoty” %. Narodowo-socjalistycz-
ne instrukcje kierowane do prasy nakazywaty wiec, zgodnie z tym co zauwaza
Klemperer, jedne problemy przemilezaé, inne stale powtarzaé — stowem —
manipulowaé przekazem treei. Ogoélna zasada funkcjonowania Srodkéw maso-
wego przekazu sprowadzala sig do zalecenia gloszacego, ze ,kazda wazniejsza
informacja prasowa powinna stuzy¢ kierowaniu przez nazistéw spoleczen-
stwem” % Prasie wschodniopruskiej ta zonglerka informacjami nie byla obea,
gdyz juz ma diugo przed dojSciem hitlerowecéw do wladzy, szczegdlnie co do
spraw polskich, nie obowiazywala jg troska ani o zrédlowo$é, ani o racjonalng
obiektywng argumentacje prezentowanych pogladdéw #. Jednakze po zawarciu,
26 stycznia 1934 roku, przez Polske z III Rzesza deklaracji o nieagresi (ktora
nie likwidujgec niemieckich roszczen terytorialnych, przesuwala ich zalatwienie
na okres po6Zmiejszy), niemiecksg prase prowincji zaczela obowigzywaé metoda
wyrazajgca sie w zdaniu: ,,czym innym jest polityka narodowa (Volkspolitik),
a czym innym polityka panstwowa (Staatspolitik)” %8. Innymi slowy gazety
mialy mozliwo$é gloszenia dwoch przeciwstawnych tez, np. przyjazni do pan-
stwa polskiego, a jednocze$nie nienawiéci czy wrogosei do marodu lub polskiej
mniejszo$ci narodowej. Zblizenie polsko-niemieckie w niewielkim wiee tylko
stopniu zmienilo optyke, schematy interpretacyjne 4 jezyk polityczny prasy.
Jako przyktad niech postuzy problem mazurski, na ktéry partie zorientowane
nacjonalistycznie byly szczegdlnie uczulone, a to miedzy innymi ze wzgledu
na liczebnoéé ludnosci mazurskiej, ktorej przebudzenie narodowe oznaczatoby
kleske niemiecko$ci w Prusach Wschodnich ®. Prasa prowincjonalna od daw-
na wiec w §lad za tendencyjnymi ustaleniami niektérych osrodkéw naukowych

85 Cyt. za Wil. Poiniewskim, Klemperer, Tworczo$¢, 1980, nr 3, s. 159.

86 W instrukeji wspblpracy prasy z partig ministerstwo propagandy podawato m.in.:
Erwiinscht ist selbstverstindlich eine enge Zusammenarbeit von Partei u. Behorden mit
der Presse. Diese Zusammenarbeit darf jedoch nich im Verh#ltnis von Befehlenden und Ge-
horchenden gestaltet werden, sondern soll vertrauensvoll in gegenseitiger Kameradschaftlich-
keit erfolgen. Die Presse im nat. soz. Staat ist heute zuverlissiger, pol'itischer, kultureller
und wirtschaftlicher Faktor der Staats- und Volksfihrung”. WAPO, Akta magistratu w Bar-
czewie XXX (14), 765. Pismo z 28 VI 1937 r. .

87 Jezyk tej prasy w sprawach polskich — mozna powiedzieé parafrazujac E. Hadamow-
sky’ego — ,,stuzy! do podzegnania i prowokowania nienawisei, odznaczat sie catkowity jedno-
stronnoscig oraz ustawicznym powtarzaniem najbanalniejszych, sprzecznych z wszelkimi ka-
tegoriami tradyeyjnego intelektualizmu hasel”. E. Hadamowsky, Propagande und nationale
Macht, Berlin 1933 (cyt. za: Polityka Naroddéw, 1933, z. 12, s. 90).

88 AAN, APB, 317, s. 10—11. Réwniez wymowa ksigzki Der deutsche Ostraum im Unter-
richt wydanej we Wroclawiu w wydawnictwie Heinrich Handes-Verlag, mimo zamieszania
na jej wstepie deklaracji z 2611934 r. byla nastepujaca: , Volksgrenze im Osten iiber kurz
oder lang einmal gelndert werden” (s. 16). Uczgc historil i geografii mozna wiec bylo wzmac-
nia¢ agresywno$é ,,von Volk zu Volk” przy zachowaniu lojalnosci ,,von Staat zu Staat”. AAN,
MSZ, 6929, ss, 130—131.

83 AAN, Konsulat RP w Kwidzynie, 3, 5. 48.
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usilowata przekonaé czytelnikéw, iz miemiecko$§¢ tej grupy ludno$ciowej nie
moze i nie powinna byé kwestionowana. Gdy jednak po 1933 roku trzeba bylo
przyjaé z jezyka $wiatopogladowego NSDAP pojecie narodu jako ,,emanacji
krwi i ziemi” i ,,wielokrotno§ci mniej lub bardziej podobnych istot” powstat
problem jak pogodzié to z geneza Mazuréw. Interpretacje gazet nie byly jed-
nolite, byly wiecej niz niesp6jne, bo czesto sprzeczne nawet w zasadnych osa-
dach, jak stwierdzano w recenzjach urzedowej komisji do spraw ochrony na-
rodowo-socjalistycznego pismiennictwa . Przed trybunal komisji trafialy roz-
ne warianty dnterpretacyjne problemu, ale uznanie zdobywatly te opracowania,
ktore dowodzily, ze Mazurzy to nie zgermanizowani cudzoziemcy, lecz grupa
ludno$ciowa ,,0 etnicznie germanskich korzeniach” (Masurens germanische
Wurzeln) nalezaca do niemieckiej wspdlnoty kulturowej, stanowigcej tez
o przymaleznodci narodowej?!. Pewne jednak zamieszanie w ministerstwie Jo-
sepha Goebbelsa spowodowala ,inno§¢ podejécia” zaprezentowana przez ,Illu-
strierter Beobachter” z 1 VIII 1940 roku. Zaczelo sie od tego, ze dr Elias roz-
milowany w rozwigzywaniu zagadek siegnatl po krzyzéwke zamieszczong w
cytowanym tu piSmie na stronie 718 i doszed! do wniosku, ze odpowiedz pra-
widlowa na jej pytanie dziewigtnaste mie¢ moze tylko jedno brzmienie, a mia-
nowicie: polskie plemie w Prusach Wschodnich — to Mazurzy. Rozwigzujacy
krzyzéwke oburzony tak odbiegajaca od oficjalnej interpretacji sugestig prze-
stal notatke do Kreisleitera NSDAP w Olsztynie. Ten z kolei przez wschodnio-
pruski urzagd propagandy, placéwke terenowa Ministerstwa O$wiecenia Pu-
blicznego i Propagandy, przestal ostry protest do kierownictwa resortu pra-
sowego. W prote§cie stwierdzono: ,upowszechnianie takich pogladéw w pra-
sie jest niedopuszczalne. Obecny redaktor naczelny [popelniajac tak razacy
blad — AS] dowiédl, ze wlasciwie nie nadaje sie wogdble do pelnienia zawodu
dziennikarskiego. Oprécz Polakéw prawdopodobnie kazdy czlowiek wie, ze
Mazurzy sg stuprocentowymi Niemcami. Prosze zatem pociaggnaé¢ do odpowie-
dzialno$ci z caly surowos$cig redaktora naczelnego pisma” 2. W ministerstwie
ztagodzono znacznie ostroéé plynacego z Prus Wschodnich oskarzenia przeciw-
ko Dietrichowi Loderowi, redaktorowi naczelnemu ,Illustrierter Beobachter”.
Wiedziano bowiem, ze jest on narodowym socjalistg ,,0d zawsze d na zawsze” —
jak woéwezas mawiano — i ze jego pismo redagowane w Monachium nie musi
w globalnym swym spojrzeniu przywiazywaé do kwestii mazurskiej tak wiel-
kiej wagi, jak prasa w Prusach Wschodnich. W ramach dazno$ci jednak do
jednolito$ci pojeé i poprawnosci politycznej terminologii zdecydowano sie na
skierowanie do redakcj, wraz z calym opisem spraw, dwuzdaniowej repry-
mendy: ,,Bezsensowno$é tego rozwigzania jest oczywista. Uprasza sie w przy-
szto§ci bardziej ostroznie postepowaé przy opracowywaniu Waszego kacika za-
gadek” .

90 ,,Parteiamtliche Priifungskommission zum Schutz des NS-Schriftums” na podstawie
zarzagdzenia R. Hessa z 611936 r. miala analizowaé pisma pod wzgledem zgodnoéci ich tresci
z narodowo socjalistycznym S$wiatopogladem, miala rdéwniez prawo zaleca¢ (po weryfikacji)
wstrzymanie kolportazu tych pozycli, ktére $wiadomie lub mimowolnie podwazaja zatoZenia
ruchu nazistowskiego. ZStAP, 4901, Reichsministerium fur Wissenschaft, Erziehung und Volks-
bildung (dalej — RMEuV), 464, ss. 1—15.

91 Artykut pod tym tytulem trafit na forum ¥ isji prawdopodobnie dlatego, e uwy-
datnial zbyt otwarcie niemiecko$¢é ludno$ei mazurskie], gléwnie przez zasymilowanie sig.
ZStAP, 4901, RMEUV, 464, s. 3.

92 ZStAP, 5001, Reichsministerium flir Volksaufklirung und Propaganda (dalej RMfVuP),
959, ss. 19,

93 ZStAP, 5001, RM{VuP, 959, s. 5.
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Sygnalizowana tu sprawa jest — jak sie wydaje — wymownym sympto-
mem mechanizmu walki o spéjnoéé i jednorodnoéé¢ jezyka politycznego prasy.

W tym kontek$cie mozna odnotowaé najprzerdzniejsze inne dazenia i od-
powiadajace $wiatopogladowym i politycznym celom narodowego socjalizmu
transfiguracje jezykowe. Mimo lokalnego kolorytu prasy prowincjonalnej jej
jezyk, szczegblnie w okresie hitlerowskim zaczely obowigzywaé ,spizowe pra-
wa” jednolitej ogdlnoniemieckiej interpretacji. I tak np. jednoznacznie nega-
tywnie oceniano pacyfizm traktujac go jako przejaw ,,dekadenckiej stabosci” %4
Gloszono apoteoze zbrojen i wojny, w socjaldarwinizmie i innych metnych
dziewietnastowiecznych teoriach filozoficzno-spotecznych szukano jej uzasad-
nienda, wzoréw i prekursoréw. Do stereotypizacji uje¢ tej problematyki wy-
korzystywano niemiecki nurt my$li idealistycznej, w tym koncepcje Fichtego,
Hegla, Nietzschego i ich duchowych kontynuatoréw ®. Stad moze terminologia
wojskowa taka, jak: walka, front, ofensywa, itp. — weszta dosé obficie 4 na
state do tego jezyka ®.

W trakcie samej wojny, gazety poddano jeszeze wiekszej kontroli i to tak,
ze nawet te przynalezne do zwigzkéw wyznaniowych argumentowaly i prze-
mawialy w sposéb jednolity, a rzadkim aktem dziennikarskiej odwagi bylo po-
stugiwanie sie jezykiem odbiegajacym od narzucanych konwencji i stereoty-
péw. W zbiorach Wojewédzkiego Archiwum Panstwowego w Olsztynie znaj-
duje sie zarzgdzenie Goebbelsa znamienne dla mechanizmu narzucania pojeé
i manipulacji jezykiem. Nakazuje on w nim akcje i ekipy usuwajace zniszcze-
nia po nalotach bombowych nazywaé nie ,Katastropheneinsatz” (tan. zwalcza-
jace kleski zywiolowe), jak dotgd zwyczajowo sie przyjelo, lecz ,Soforthilfe”
(pomoc natychmiastowa), co wydawalo sie ministrowi propagandy z punktu
widzenia politycznego i psychologicznego terminem o wiele bardziej odpowied-
nim . Ta na pozér banalna i bez znaczenia zmiana nazewnictwa miata w isto-
cie wazny powod: slowo ,katastrofa” oddzialywalo przygnebiajgco na nastroje
i $wiadomosé spoleczng, a zaproponowana nazwa zastepcza takich skojarzen
(unerfreulich) wywolywaé nie powinna %. Majgc tez te wzgledy na uwadze,
Geobbels w jednym z artykuléw zamieszczonych na pierwszych stronmach pism
w 1942 roku proponowal okreS§lone stowa zarezerwowaé wylgcznie dla prze-
kazywania tre§ci zwigzanych z frontem i wojna. Zalecal np. stowa ,ofiara”
uzywaé tylko dla oddania poswigcenia Zzolnierzy na froncie. ,,Tylko zolnierz
na froncie ponosi ofiare”, a wszystko co sie dzieje poza frontem nazwaé mo-
zna w najlepszym razie tylko ograniczeniami — sugerowal %, Wskutek podob-
nych ujednolicen w jezyku polityeznym gazet pojawily sie cale zestawy na-
cechowanych odpowiednim zabarwieniem emocjonalnym sloganéw i haset. Np.
»Zur Zeit im Felde”, ,,Feind hort mit”, ,,treu zu Volk und Vaterland”, ,,Helden-
tum und Sieg”, ,soldatische Fahnentreue” — to tylko niektére przyklady tej
powszechnie obowigzujacej frazeologii 1, G. Reifferscheid stusznie zauwaza,

34 AAN, APB, 362, s. 67.

95 Warmia, 1928, nr 30: Der Pazifistengeneral;, Wojna dla Hitlera byla przejawem prawa
walki o byt, ,,eczym$ naturalnym i trwalym w rozwoju narodu”. Por. Hitlers Zweites Buch.
Ein Dokument aus dem Jahre 1928, eingeleitat u, komm. G. L. Weinberg, mit dem Geleitwort
von Rothfels, Stuttgart 1961, s. 69.

86 Cyt. za W. Pozniewskim, op. cit., s. 160,

97 WAPO, Landratura w Ostrodzie, VIII/7/42, s. 123,

98 Zimg 1944 r. nazwe ,,Soforthilfe” zastgpiono zwrotem , Luftkriegseinsatz'’. Ibidem, s. 124.

93 C. Berning, op. cit., s. 145 in,

100 V. Klemperer, LTI. Notizbuch eines Philologen, Berlin 1849, s. 119; por. A. Czarnik,
op. cit,, s, 146; W, PoZniewski, op. cit. s. 160.
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7e nawet drukowane w KABE nekrologi zawieraly szablonowy zwrot ¢ ,bo-
haterskiej §mierci i walce za ojczyzne”, ktdry dopiero od 1943 roku zaczgto
zmienia¢ na mniej patetycznie brzmiacy, ale rownie utarty i agitacyjny w swej
wymowie tekst o wiernym wypeinieniu obowiazku i $émierci za ojczyzne %

Omawiajgc nawet w sposéb pobiezny problematyke funkeji i jezyka poli-
tycznego prasy nie mozna nie wspomnieé, ze przez caly okres hitlerowskich
rzgdéw przenikaly takze na jej lamy roznymi drogami pojecia i zwroty z za-
kresu rasistowskiego $wiatopogladu. J. P. Faye zauwaza, ze tylko w ten sposéb
byro mozliwe wprowadzenie jakiej$ logiki do lancucha przeciwienstw, z ja-
kiego skladala sie ideologia nazistowska. Rasizm bowiem stwarzal ztudne prze-
konanie o mozliwosci jednoczgcego rozwigzania odwiecznych dylematéw: na-
cjonalizm — socjalizm, reakcja — rewolucja, antykomunizm — antyburzuazyj-
noéé, tradycja — rewolucja, pogarda — kokietowanie mas itp.'*? Tak wiec,
ministerstwo Goebbelsa, w $lad za studium Rasa, nardd, przestrzen, jui w
pierwszej polowie 1939 roku precyzowalo wiele poje¢, ktdre dla omawianego
tu tematu i terenu w wielu aspektach mialy mieé¢ wiazgce znaczenie, ze wzgle-
du na prébe ustalenia semantycznych linii demarkacyjnych miedzy wieloma
kategoriami jezyka politycznego 198, I tak, wykladnia rasistowska w tej wersji
(ktéra z uwagl na trudng przetlumaczalno$¢ niektdérych terminéw przytacza
sie tu w jezyku oryginatu) przyjmowata co nastepuje:

1. ,,Aufenthalt” oder , Wohnstaat” entspricht keineswegs der Heimat oder
gar dem Mutterlande.

2. ,,Auslandsdeutsche” sind nur die Reichsdeuische im Auslande.

3. Als ,Brudervolk” bezeichnet man nicht deutsche Volksgruppen, sondern
hochstens andere germanische Vdlker, insbesondere die Flamen oder Hol-
lander.

4. ,,Deutschblutig” ist ein zu vermeidender Begriff. Statt dessen ist zu
wihlen arisch bezw. fremdrassig oder gemischtrassig.

5. ,,Deutscher” und ,Reichsangehoriger” sollen nicht wahllos verwandt
oder verwechset werden, da sie sich nicht notwendigerweise decken.

6. Es gibt keine ,,Deutsch-Polen”, , Deutsch-Russen”, ,Polnisch-Deutsche”
usw. aber wohl Deutsche in Polen, ungarlindische Deutsche, Siebenbiirger,
Sachsen.

7. Nicht ,deutschstdmmig” sondern deutschvolklich.

8. Zum deutschen Volkstum gehoren auch jene Bevilkerungselemente,
deren Haussprache nicht ausschliesslich deutsch ist, die aber kulturell oder
vOlkisch bewusst deutsch sind.

9. Zusammensetzungen von Wortern mit ,,Gast”, ,,Herbergs” oder , Wirts”
sind zu vermeiden, Wohl aber gibt es ein Wohnland, einen Wohnort, ein
Aufenthaltsland.

10. ,,Grenzland” gilt nur fiir solche Gebiete, wo verschiedene Volkstiimer

101 Wydawany w Braniewie ,Kirchliches Amtsblatt fiir das Bistum Ermland” podawal
poczatkowo nekrologi wedlug formuty: Im Kampf fiir das Vaterland starben den Heldentod...”.
Od 1943 r. zamieszczano te informacje wedlug wzoru: ,In treuer Piflichterfillung starben
den Tod fiir das Vaterland...”. G. Reifferscheid, Das Bistum Ermland und das Dritte Reich,
Koéln 1975, s. 215.

102 J. P. Faye, Langages totalitaires. Critique de la raison (U’economie nerrative), Paris 1972,
S, 548 (cyt. za: P. Aycoberry, La gquestion nazie. Les interpretations du nuationul-soctalisme
1922—1975, Seuil 1979, s. 258—259).

103 ZStAP, 5001, RM{IVuP, 1031, 5. 1 i n,
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ineinander verzahnt sind. Die deutsche Bewohner dort sind ,,Grenzlanddeut-
sche”.

11. Fiir die ubrigen Rdume lings der Grenzen gelten die Ausdriicke:
Grenzzone, Grenzstreifen.

12. ,Heimat” ist fiir eine Volksgruppe der Raum, wo sie bodenverwachsen
ist z.B. die Heimat der Deutschen in Bessarabien dst Bessarabien und nich das
Reich. ’

13. ,Landsmann” ist fiir den Ostpreussen nicht der Niedersachse oder
der Bayer. Der Ausdruck gilt also nur fiir die engeren Bezeichnungen der
Stimme unter sich. Sonst ist anzuwenden Volksgenosse.

14. ,Mischvolkische” Ehen sind z.B. diejenigen zwischen Deutschen und
Polen. Diese brauchen jedoch micht mischrassige Ehen zu sein.

15. Nicht von ,Minderheiten” ist zu reden, sondern von Volksgruppen.

16. ,,Mutterland” ist der geschlossen Siedlungsraum des deutschen Volkes,
aus dem eine Volksgruppe oder Einzelne hervorgegangen ist.

17. ,Riickwanderer” gibt es nicht vom deutschen Volksboden auserhalb
der Grenzen nach dem Reichsgebiet. In solchen Fillen sind es Zuwanderer.

18. Kein ,,Staatsvolk”, sondem Staatsfiihrendes Volk.

19. ,,Vaterland” ist im Gegensatz zu Mutterland ein mehr staatsrechtlicher
Begriff.

20. ,,Volkdeutsche” sind im Gegensatz zu den Auslandsdeutschen die An-
gehOringen deutschen Volkstums und fremder Staatsangehorigkeit im Aus-
lande.

21. ,Urheimat” ist eine sehr frihgeschichtliche Herkunftsbezeichnung.
Man verwende lieber Stammland.

Przytoczony tu maty fragment utartych poje¢ i klasyfikacji sygnalizuje
ogodlng tendencje modyfikacji znaczenia stéw do tresci doktryny. Swoista i zna-
mienna ta ierminologia przewijala sie takze przez szpalty niemieckich gazet
wschodniopruskich, jak gdyby dla dania §wiadectwa swoim czasom. Prasowe
odzwierciedlenie najcharakterystyczniejszych wydarzen polityeznych tych cza-
sé6w od dawna budzi zainteresowanie zardéwno polskich, jak i zachodnionie-
mieckich historykéw i politologéw, ale w przedstawianych tu aspektach nie
byto bodajze nigdy i nigdzie tematem obszerniejszych studiéw. Niniejsze po-
biezne uwagi zostaly zebrane i zaprezentowane z myéla o zasygnalizowaniu
poznawczej uzytecznoSel naukowej peneiracji tego obszaru badawezego.
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AUS FORSCHUNGEN UBER FUNKTION UND POLITISCHE SPRACHE
DER DEUTSCHEN PRESSE IN OSTPREUSSEN I DER ZWISCHENKRIEGSZEIT

Zusammenfassung
In der reich polni 1 und hi ibliographie iiber die Vergangenheit
des ermlindisch rischen Gebi ist der der Presse gewidmete Teil verhéilinisméssig arm.
Es fehlt hauptsiichlich an eingehenden Bearbeitungen, die Stelle, ichtigte und tatséch
liche Rolle der ostpr i 1 Presse im gesellschaftlich-politischen Leben der

Provinz in der Zwischenkriegszeit sowie zur Zeit des II. Weltkrieges behandeln. Einer der
Aspekte dieser Problematik sind Untersuchungen 1iilber Funktion und politische Sprache
der Zeitschriften. Trotz verschiedenster Schwierigkeiten und Ei ungen eine aus-
reichend grosse Quel is, um den G der Untersuchungen zweckmdssig auf die
Fragen der entwickelten Formel Lasswells konzentrieren zu kbtnnen, d.. also die Antworten
auf solche A heiten zu h wie: was, auf welche Weise uhd zu welchem Zweck
etwas gesagt wurde, wie ebenfalls: wer etwas sagte und zu wem, mit, welchem Ergebnis
und unter 1 A heiten. Fir Wieder und Ver dieser Problema-
tik — von dieser Vor 18 , wie auch fir die gesamtheit der Presseunter-
suchunger — ist es unbedingt erforderlich, unter Beibehaltung der bisherigen methodolo-
gischen Tradition im Zeitrahmen, der durch den Titel der hier vorli Uber
festgelegt wurde, mindestens zwei Unterperiocden zu unterscheiden: a) die weimarer repu-
blikanisch-demokratische Regierung, b) das an 12 Jahre andauernde System der nationali-
stischen Herrschaft. Auf diesen beiden Etappen des deutschen Staatswesens unterlag die po-
litisch-rechtliche Situation der Presse ziemlich grundlegenden Anderungen. In der ersten
erwdhnten Zisur kann man die Presse, angesichts ihrer Zergliederung unter verschiedene
Partelorgamsauonen Verbinde und politische Richtungen, nicht als gleichartige Erscheinung
betracht In d Umifange geht daraus auch ihre nicht einheitliche Funktion und
politische Sprache hervor. Obwohl es keine direkte Abhingigkeit zwischen Sprache sowie ideo~
logischem Inhalt der Zeitschriften und Programme ihrer Disponenten gab, waren diese Ver-
bindungen jedoch deutlich genug, dass von einer anonymen Parteiorientierung und wirkli~
chen Funktion der Zeitung nicht die Rede sein konnte. Die hier im Text der Abhandlung ge-
machten Bemerkungen und Wahrnehmungen betreffen vor allen Dingen die konservative
Presse, ichts ihrer Tragweite in der Bildung der &ifentlichen Meinung in dem unter-
suchten Gebiet. Wenn man von vornherein gewisse Vereinfach vor kann man
annehmen, dass die provinzionelle Eigenart der politischen Sprache und ihrer Funktion sich
wohl am deutli in der Dar der polnischen Angelegenheiten hervorhebt. Genauer
gesagt, machte sich diese Eigenart am deutli in der gi emsemgen Beleuchtung
dieser Angelegenheiten, in den oft beleidigenden, ironi und phr Redewen-~
dungen in Bezug auf Polen bemerkbar. Die Eigenmichtigkeit der Begriffe, die tendenzidse
Trennschérfe des Inhalts und die gdabei antagonistische Bewertung der nationalen Verh#ltnise —
das ist das charakteristische Merkmal der Funktion und politischen Sprache der Presse.

Das Machtergreifen durch die NSDAP bewirkt, dass die Ideen aus ,Mein Kampf” all-
mihlich zu einem alle verpflichtenden Recht werden. Die Vereinheitlichung der Zeitungsin-
halte und ihrer Sprache machen ratlirlich nicht Halt vor den Verwaltungsgrenzen der
ostpreussischen Provinz. Die bisherige relative U dngigkeit der hiesi Zeitungen bei
Aufnahme und Kommentierung der polnischen Amngelegenheiten wird im Grunde durch das
parteistaatliche Monopol der - zentralen Leitung der Presse lahmgelegt. Nach Abschluss, am
26. Januar 1934, durch Polen mit dem III. Reich eines Nichtangriffspaktes (der die Erledigung
der deutschen Territorialanspriiche auf eine spdtere Zeit vertagt) wurde flir die Provinz-
presse — gewiss nicht nur landesiiblich — der Gr dsatz verpfli itik und Na-
tionalpolitik sind nicht dasselbe. Das bedeutete, dass mit anderer Sprache {iber Polen ge-
schrieber werden sollte, als tiber den Staat und mit anderer Sprache iliber Polen als Volk.
Auf diese Welse ihre nationalistische Sendung erfilillend, konnte die Presse die Agressivitiit
»von Volk zu Volk” verbreiten und verstirken, unter Beibehaltung der Loyalitdt” ,,von Staat
zu Staat”. Die in den Archivsammlungen zugingigen Anwei 1 des Pr ini-
steriums — die den Redaktionen zugestellt wurden — die i ,»Nationale
Minderheit” in Hinsicht der Bevélkerungsgruppen der Provinz nicht zu gebrauchen. Es ging
eben um die Verbreitung im gese_llschaftlichen Bewusstsein der trligerischen Uberzeugung,

als ob das Gebiet allein von t: Elt ), wire. Nach der streng beachteten
Bedeutung der Worte ,Lingua Terh Imperii” waren Masuren dertpr i D
Daher wurde auch in die nati ache” aus der Terminologie des vorange-

Zeit der Termin ,,Haussprache" als Bezeichnung u.A. der Muttersprache
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der masurischen Bevdlkerung eingeflihrt. Dagegen verkiindete die angenommene und die
Presse verpflichtende Rassennomenklatur, dass zum deutschen Volk auch die Elemente ge-
horen, deren Haussprache nicht unbedingt eine deutsche sein muss, die aber kulturell und
volkisch sich ihres Deutschtums bewusst sind. Diese und andere Merkmale der offiziellen
Sprache des totalitiren Systems wurden schrittweise auch in die Texte der konfessionellen
Presse eingefiihrt.

Die Voranalyse der im Titel der hier vorliegenden Abhandlung aufgezihlten Proble-
matik signalisiert eine vielseitige erkenntnisreiche Verwendbarkeit der wissenschaftlichen
purchdringung des Forschungsgebietes durch polnische Geschichtler und Politologen.

17. Komunikaty...



